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»...blinés vagyok, mert
a foldi hatalmat a leg-
stilyosabb vétkek nélkiil

nem lehet gyakorolni...”

A mottd Szent LaszI6 kirdly (1077-1095) levelébdl vald.r Az idézett részlet? a kor
felfogdsaval 6sszhangban fogalmazta meg a haland6 ember, a btin és a hata-
lom kapcsolatat. 1tt azonban ennél tobbrél van sz6: egy keresztény uralkodé
onkritikus vallomdasarol. Laszl6 blindsnek érezte magat, de kortarsai becsiilték,
a legnagyobbak kozé szamitottdk, és hamarosan kialakult tisztelete szentté
avatdsihoz vezetett.

Ez a tanulmany harom kérdésre kivan vdlaszt adni: Hova temették Laszld
kiralyt? Hogyan bontakozott ki a kultusza? Miként avattik szentté?

Bar az els6 kérdésre adott valaszom néhdny éve ismert, sziikséges, hogy rovi-

den itt is foglalkozzam vele, mivel meghatdrozén Gsszefiigg a masik két kérdéssel.3

' A székfoglalo el6adds szerkesztett formdban ugyanezen cimmel megjelent a kovetkezd
tanulmanykotetben: Szent kirdly, lovagkirdly. A Szent Ldszlo-herma és koponyaereklye vizsgdlatai.
Szerk. KrisTOF Lilla Alida - LukAcs1 Zoltan - PATONAY Lajos. Gydr, 2017, 16-39. A jelen kozlés
ezen alapul, de figyelembe veszi a szentté avatdsrol sz016 rész némileg bvitett valtozatait is: Laszlo
kiraly szentté avatasa a 12. szazad végén. In: ,Mesternek gyengyének”. Unnepi kétet Madas Edit het-
venedik sziiletésnapja tiszteletére. Szerk. HENDE Fanni - Kisp1 Klara - Koronp1 Agnes. Budapest,
2020, 533-5406; Heiligsprechung des ungarischen Konigs Ladislaus im ausgehenden 12. Jahrhundert.
Mitteilungen des Instituts fiir Osterreichische Geschichtsforschung (= MIOG) 128 (2020), 135-146.

> A Monte Cassino apatjdhoz 1091-ben irt levélben a kovetkezd részlet olvashaté: Quamvis peccator
existam, quoniam cura terrene dignitatis absque gravissimis non potest premoveri criminibus, tamen tue
sanctitatis culmen non ignoravi. In: Diplomata Hungariae antiquissima. Accedunt epistolae et acta ad
historiam Hungariae pertinentia. 1. Ab anno 1000 usque ad annum 1131. Edendo operi praefuit Geor-
gius GYORFFY. Adiuverunt Johannes Bapt. BOrsa, Franciscus L. HERvAY, Bernardus L. KuMoORroviTZ
et Julius Moravcsik. Budapestini 1992 (= DHA), 272 (91. szam).

3 Ajelen irdsnak a temetkezd helyre vonatkozo részét bGvebb valtozatban 1dsd SoLymosi Laszlé:
Egy tévedés nyomaban. Szent Laszl6 kiraly somogyvéri temetésének legenddja. In: Orékség és kiil-
detés. Bencések Magyarorszdgon. Szerk. 1LLEs Pal Attila - JuHAsz-LAaczik Albin. Budapest, 2012, 1.
151-171. VO. SoLYMOSsI Ldsz16: Szent Lasz16 kirdly somogyvdri sirjanak legenddja. In: Magyar térté-
nettudomdny az ezredforduldn. Glatz Ferenc yo. sziiletésnapjdra. Szerk. GECSENYI1 Lajos - 1zSAK Lajos.
Budapest, 2011, 125-142.



A KIRALY SIRJA

Szent Laszl6 kirdly 1095-ben tavozott az €16k sordbdl. Sirhelyét a forrasok egyér-
telmiien meghataroztik: az uralkodét az dltala alapitott varadi székesegyhdzban
temették el. Matyds Floridn torténész (1818-1904) 1900. junius 11-én a Magyar Tu-
domdanyos Akadémia 11. Osztlydnak felolvaséiilésén ismertette Gij elképzelését.+
Eszerint Szent Laszlé kirdlyt el6szor az ugyancsak dltala alapitott somogyvdri
bencés apatsigban temették el, majd onnan vitték késébb - valamikor 1192 el6tt -
foldi maradvanyait Viradra, és helyezték el a székesegyhdzban.

Matyas Fléridn véleménye gyorsan elterjedt, és allitisinak egészen napja-
inkig csak kevesen mondtak ellent.> A kételkedésben a legmesszebb Téth Sindor
muvészettorténész (1940-2007) jutott, amikor 2001-ben leirta, hogy ,Tihany és
Szekszard vitathatatlanul kirdlyi temetkez6helyiil szolgalt, Somogyvar ilyen sze-
repe viszont kétségbe vonhatd™.

Mityds Floridn nézetét megel6z6en a torténeti feldolgozasok és maguk
a forrdsok is kivétel nélkiil varadi temetésrél tantiskodnak. A Szent Laszlo-legen-
da (a tovabbiakban: Legenda) 1200 tdjan megformalt két valtozata, a 14. szdzadi
kronikaszerkesztmény Szent Laszl6 haldla utdn késziilt része, Kézai Simon 1285
t4jan megfogalmazott gesztdja és a Vidradi krénika semmit sem tud a somogyvari
temetésr6l.” A Legenda két valtozata azonban tobbletet ad az elébbi forrdsok-

hoz képest. A varadi temetést csodds esemény lefrasaval, az un. ,kocsi-csodaval”

4 MATYAS Floridn: Szent LdszI6 és Imre kirdlyok végnapjai és 11. Endre életévei, fogsdga és temetése.
(Akadémiai értekezések. 11. Oszt., X1X/1.) Budapest, 1900, 13-16.

> BALOGH Joldn: Varadinum. Vdrad vdra. 1-11. (M{ivészettorténeti Flizetek, 13/1-2.) Budapest, 1982, 1.
13, p., 1L. 24; KLANICZAY Gdbor: Az uralkoddk szentsége a kézépkorban. Budapest, 2000, 155-156; U6:
Holy Rulers and Blessed Princesses. Dinastic Cults in Medieval Central Europe. Cambridge, 2001, 175.

® TéTH Sandor: A 11-12. szdzadi Magyarorszag Benedek-rendi templomainak maradvanyai. In:
Paradisum plantavit. Bencés monostorok a k6zépkori Magyarorszdgon / Benedictine Monasteries in Me-
dieval Hungary. Szerk. TAKACS Imre. Pannonhalma, 2001, 239, 262 (61. jegyzet). A kotet a kérdésben
nem egységes. Az egyik tanulmany szerzGje lehetségesnek tartja a feltart objektum kapcsolatdt
Szent Lészldval, mig a mdsiké nem vesz tudomdst a somogyvari kirdlysirrdl. Papp Szildrd: Somogy-
var. Uo. 352; HERVAY L. Ferenc: A bencések és apatsdgaik torténete a kozépkori Magyarorszdgon.
Torténeti katalogus. Uo. 509-511.

7 Scriptores rerum Hungaricarum tempore ducum regumque stirpis Arpadianae gestarum. (= SRH) 1-11.
Edendo operi praefuit Emericus SZENTPETERY. Budapestini 1937-1938 (utdnnyomads és kiegészités:
Az Utoszdt és Bibliografiat 6sszedllitotta, valamint a Fliggelékben kozolt irdsokat az 1. kiadas anya-
gahoz illesztette és gondozta Szovak Kornél és VEszPREMY Ldsz14. Budapest, 1999), 1. 182, 204, 209,
420, 11. 522-523.



nyomatékositja: a kocsi a kirdly holttestével magatdl elindul Varad felé.® Ezt a je-
lenetet a 14. szdzadban a Képes krénika illumindtora is megorokitette (51°), noha
maga a szoveg nem szoélt réla (1. kép).> Ugyanakkor a Magyar Anjou legenddrium
miniatora is megfestette a torténetet, s dbrdzolasat a kép ald irt széveg (quomodo
currus ibat cum corpore Waradinum) tette egyértelmtivé (2. kép).™ A kocsi-csoda
népszerliségét mutatja, hogy a kozépkori Szent Laszld-beszédek kozel felében ol-

vashaté ez a jelenet.”
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1. kép: Kocsi-csoda: a halottas kocsi magatdl indul Varadra (Orszdgos Széchényi Konyvtdr, Képes
krdnika s17)

8 SRH 1. 522-523.

9 CsaPODINE GARDONY! Kldra: A Képes Krénika miniattirdi. In: Képes Kronika. Forditotta BELLUS
Ibolya. A kisér6 tanulmanyokat DErRCSENYI Dezs6, KrisTO Gyula és CsaPoDINE GARDONY1 Klara,
ajegyzeteket KrisTO Gyula irta. (Pro memoria) Budapest, 19806, 547-548.

% Magyar Anjou legenddrium. A bevezetd tanulmdnyt irta, a legendaszovegeket Osszedllitotta és
akiaddast sajté ald rendezte LEVARDY Ferenc. Budapest, 1973, XL1V/19. kép. V6. KERNY Terézia: Szent
Lészl6 halédla és temetése a képzémiivészetben. In: Bogyay Tamds emlékére. Szerk. BERTENYI lvdn -
Doka Kléra. (Magyar Egyhdztorténeti Evkonyv / Annales historiae ecclesiae Hungaricae, 2.)
Budapest, 1996, 75.

""Mapas Edit: Sermones de Sancto Ladislao rege Hungariae. Kézépkori prédikdcick Szent LdszId kirdly-
rél. Kétnyelvii kiadas. (ATAOA, 15) Debrecen, 2004, 7, 44-45, 304-305.
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2. kép: Négy jelenet a legendariumbdl: Laszl6 kirdly és a cseh uralkodd békecsdkja; a kirdly halala;
a kirdly holttestét a kocsi Varadra viszi; kormenettel mennek elébe (Biblioteca Apostolica Vaticana,
Vat. Lat. 8541. fol. 84" = Magyar Anjou legenddrium, XL1V/17-20. kép)

Vajon mi késztette akkor Matyds Flériant az addig 4ltaldnosan uralkodé al-
laspont feliilbirdldsara? Mdtyas egy olyan bulldra, pontosabban annak egy kis
részletére hivatkozik, amelyet 11. Paszkal pdpa 4llitott ki 1106. november 2-4n,
a dél-franciaorszagi (languedoci) saint-gilles-i bencés apatsag élén all6 Hugd apat
szamdara.” A kapcsolatot az jelenti, hogy Szent Laszl6 kirdly 1091-ben az innen
érkezs szerzetesek szdmadra épittette a somogyvari monostort a Szentharomsag,
Szent Péter és Pal apostolok, valamint Szent Egyed, a hires francia apatsig védé-

szentje tiszteletére.”

2 DHA 1. 352-353 (129. szdm).
B DHAIL 266-268 (88. szdm).
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Ez az oklevél nem volt ismeretlen a magyar kutatds el6tt. E18szor 1774-ben
Pray Gyorgy,# majd masok is kozzétették a forrds szovegét, azonban senki sem
kovetkeztetett bel6le Szent L4szlé somogyvari temetésére.

Maityéas Fléridn 1900-ban kozzétett nézetének birdlata még ugyanabban
az évben megjelent. Recenzidjiban Pauler Gyula (1841-1903) kiemelten foglalkozott
a somogyvari temetés kérdésével.® Kifogdsolta, hogy Matyas Flérian kihagyasok-
kal idézte a bulla vonatkozé részét. Arra a (téves) kovetkeztetésre jutott, hogy nem
a magyar kirdly, hanem Odil6 saint-gilles-i apat teste nyugodott Somogyvarott.
Ugy vélte, szamos hiteles adat tantskodik arrél, hogy LaszI6 kiraly testét mindjart
Varadon temették el; azt pedig, hogy ideiglenesen Somogyvarott lett volna eltemet-
ve, a masképp is magyardzhaté bullan kiviil semmi sem bizonyitja.

Matyds Florian nem valaszolt ezekre az ellenvetésekre. Nem sokkal késébb
mindketten tavoztak az él6k sordbdl. Haldluk utan a kérdéssel a kozépkorkutatod
torténésznek késziils fiatal Baumgarten Ferenc Ferdindnd (1880-1927) foglalko-
zott. Baumgarten a pesti egyetemen doktoralt 1903-ban, majd a strassburgi egye-
temen folytatta tanulmanyait.”” A két bencés apatsag, Somogyvar és Saint-Gilles
koz6s multjanak feltdrasira vallalkozott. Baumgarten Mdtyds Fléridn nézete
mellett érvelt, és azt allitotta, hogy a bulla vonatkozé passzusa csak egyfélekép-
pen értelmezhetd: igenis Szent Laszl6t temették el Somogyvarott.”® Uj elemként
hozta fel, hogy a saint-gilles-i anyaapatsigban a 12. szdzad elején késziilt halottas-
konyv feljegyezte Szent Laszl6 temetése napjat.”

Ez a feljegyzés azonban azzal fiiggott 6ssze, hogy az egyhazalapités, az egy-

haznak tett adomdny lélekvéltsidg-adomany volt. A temetés évfordul6in a meg-

4 Georgius PrAY: Dissertatio historico-critica de Sancto Ladislao Hungariae rege. Posonii 1774, 47-50.
5 A kiad4sok felsoroldsat lasd DHA 1. 352.

10 PAULER Gyula biralatat Matyas Fléridn értekezésérdl 1asd Szdzadok 34 (1900), 738-740. A teme-
tésrél a 739. lapon irt.

7 TEGLAS Janos: ,a nagyvildg firadt zarindoka”. Baumgarten Ferenc élete. In: A Baumgarten
Alapitvdny. Dokumentumok 1941-1951. V. Szerkesztette, a szoveget gondozta, a jegyzeteket, valamint
a fluggeléket irta és osszedllitotta TEGLAS Janos. Budapest, 2007, 301-311, kiilondsen 303.

8 BAUMGARTEN Ferencz: Kritikai jegyzetek az Arpad-kor torténete korébél. 1. Szent Lasz6 temet-
kez6 helye. Szdzadok 38 (1904), 868-871; UG: Levél a szerkeszt6hoz. Uo. 994-996.

9 A forrasadat azota kiaddsban is elérhetd: Ulrich WINZzER: S. Gilles: Studien zum Rechtsstatus und
Beziehungsnetz einer Abtei im Spiegel ihrer Memorialiiberlieferung. Bestandteil des Quellenwerkes Socie-
tas et Fraternitas. (Miinstersche Mittelalter-Schriften, 59.) Miinchen, 1988, 376.
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adomdnyozott intézmény papsiaga imadkozott jotevéje tulvilagi boldoguldsiért,
fiiggetleniil attdl, hova temették.>° Igy természetes volt, hogy mind a somogyva-
ri, mind a kdzvetve érintett francia apatsidgban nyilvintartottak Laszlé temetése
napjat, és imadkoztak érte.

Baumgarten meghivott vendégként 1905. november 13-dn el8addst tartott
a Magyar Tudomdnyos Akadémia 11. Osztalydnak tilésén, ahol felolvasta tanul-
manyat a somogyvari és a saint-gilles-i apatsidgok kapcsolatardl. Fejérpataky
Laszl6 (1857-1923) tigy mutatta be az ifjd szerz6t, mint aki kordbbi munkdjiban
»Szent Laszlé temetése helyének kérdését is joforman eldontotte”.

Baumgarten nem sokkal ezutdn® felhagyott a kozépkorkutatissal, eszté-
tikai és szinhdztudomanyi miveket alkotott. Nevét szélesebb korben a magyar
irék tdmogatasara tett nagyvonalu alapitvanya, a Baumgarten-dij 6rizte meg,
amelyet 1949-ben osztottak ki utoljara.

Matyds Floridn és Baumgarten nézete szinte mindenkit meghdditott. Békefi
Remig (1858-1924), S6r6s Pongrac (1873-1919), majd Kardcsonyi Janos (1858-1929) is
azt vallotta, hogy Szent Laszlét el@szor a somogyvari monostorban temették el.
Dercsényi Dezs6 (1910-1987) mtivészettorténész a vita ismeretében igy irt: ,Semmi
okunk sincs, hogy Laszl6 somogyvari eltemetését tényként el ne fogadjuk.”

A téves nézet terjedése 1960 utan tjabb lendiiletet kapott. Gyorffy Gyorgy
(1917-2000) torténeti foldrajzdban még azt irta, hogy 1095-ben a véradi székes-

egyhdzban temették el az alapito kirdlyt, de 1977-ben mar amellett tette le vok-

2% SoLymost L4szl6: Hozott-e torvényt Szent Istvan kirdly a torldkrol? In: Doctor et apostol. Szent
Istvantanulmdnyok. Szerk. TOROK Jdzsef. (Studia Theologica Budapestinensia, 10.) Budapest, 1994,
220-232.

! [TasNADI NAGY Gyula:] Vegyes kozlések. Szdzadok 39 (1905), 976.

22 UJjabb és egyben utolsé kozépkori témdja cikkében mar nem tért ki a temetés kérdésére. Baum-
GARTEN Ferencz: A saint-gillesi apatsdg Osszekottetése Magyarorszdggal. Diplomatikai tanulmdny.
Szdzadok 40 (1906), 393-394, 395, 398, 410.

3 BEKEF1 Remig: A Balaton kérnyékének egyhdzai és vdrai a kézépkorban. Budapest, 1907 (Gjranyo-
mas: Budapest, 2000), 193; SOROs Pongracz: Az elenyészett benczés apdtsdgok torténete. (A pannon-
halmi Szent-Benedek-rend torténete, X11/B.) Budapest, 1912, 151-152 (5. jegyzet); KARACSONYI Jdnos:
Szent LdszI6 kirdly élete. Budapest, 1926, 94-906.

*4 DERCSENYI Dezs8: A somogyvdri Szent Egyed-apdtsdg maradvdnyai. Doktori értekezés. Budapest,
1934, I1-12 (21. jegyzet), 18.

5 GYORFFY Gyorgy: Az Arpdd-kori Magyarorszdg térténeti foldrajza | Geographia historica Hungariae
tempore stirpis Arpadianae. 1. Budapest, 1963, *1966, 685. V0. uo. 682.
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sat, hogy Szent LaszIot el6bb Somogyvérott, majd Viradon temették el.>® Sokan
mdsok is hasonléan vélekedtek, tobbek kozott Csdka J. Lajos (1904-1980) bencés
rendtorténész, illetve Balint Sindor (1904-1980), a szakralis néprajz tuddsa.>

A téves allitds az 1970-es évek végétdl a szovegkiaddsokban és forditdsa-
ikban is megjelent. A kiadok és a forditok itthon és kilfoldon labjegyzetben fi-
gyelmeztették az olvasot, hogy el6szor a somogyi monostorban, s nem Viradon
volt a temetés. Ez a gyakorlat sokdig nem érvényestilt a Legenda (a tovdbbiakban:
Legenda) esetében. De végiil az tijabb forditas itt is igazodott hozza. Ugy jelent
meg, hogy emlékeztetett a somogyi temetésre.?®

Ezen a vélekedésen a somogyvari monostor 1972-ben megkezdett régészeti
feltirdsa sem véltoztatott. Bakay Kornél, az dsatdst vezetd régész eleve abbdl in-
dult ki, hogy a kiralysirnak meg kell lennie. A szentélytél tavol, a f6hajéban ta-
1alt is egy épitményt, melyet kriptdnak mindsitett. Bakay szdmos helyen és alka-
lommal irt a somogyvari kirdlysirr6l.? Néhany évvel ezel6tt impozans kidllitasu
koényvben foglalta 6ssze tobb évtizedes kutatdsainak eredményeit.>°

1991 nyardn Somogyvarott az apatsig alapitisinak goo éves évforduldja
alkalmabol tudomdnyos tilésszakot rendeztek, és tinnepélyesen dtadtik a hely-

redllitott mdemléket (3. kép), megjelolve benne Szent Laszld kirdlynak a sirfelirat

26 GYORFFY Gyorgy: A ,lovagszent” uralkodasa. Torténelmi Szemle 20 (1977), 561, 563. V6. US: A ma-
gyar allam megszildrduldsa. In: Magyarorszdg torténete tiz kotetben. 1/1-2. El6zmények és magyar
torténet 1242-ig. Fészerk. SzEKELY GyOrgy, szerk. BARTHA Antal. Budapest, 1984, 1/2. 940, 1671. 1d6-
rendi dttekintésben: uo. 1517. Lasd még: GYORFFY GyOrgy: Szent Laszlo. In: LdszIG kirdly emlékezete.
Szerk. KATONA Tamds. (Bibliotheca Hungarica) H. n., 1977, 20. Ugyanezt rogzitette szécikkében is:
Gyorgy GYORFFY: Ladislaus 1. der Heilige. In: Lexikon des Mittelalters. V. Miinchen-Ziirich, 1991, Sp.
1610-1611. VO. DHA L. 352 (3. jegyzet).

*7 CsOKA ). Lajos: Szent Benedek fiainak vildgtirténete kiilonds tekintettel Magyarorszdgra. 1-11. [Bu-
dapest, 1970], 1. 309, 459. Nézetét a mii német véltozatidban is megismétli: US: Geschichte des Bene-
diktinischen Monchtums in Ungarn. (Studia Hungarica, 11.) Miinchen, 1980, 78, 426; BALINT Sidndor:
Unnepi Kalendarium. A Mdria-iinnepek és jelesebb napok hazai és kizép-eurdpai hagyomdnyvildgdbol.
1-11. Budapest, 1977, 1. 483, 523.

28 SoLymost: Egy tévedés nyomaban (i. m.) 160-161.

*9 BakAY Kornél: El§zetes jelentés a somogyvdri bencés apdtsdg 1972-73. évi feltdrdsdrdl. (Somogyi M-
zeumok Kozleményei, 1.) Kaposvir, 1973, 345; US: Mdsodik jelentés a somogyvdri bencés apdtsdg fel-
tdrdsdrdl (1974-75). (Somogyi Mizeumok Kozleményei, 11.) Kaposvir, 1975, 205; U8: Feltdrul a mult?
A muilt jovdje. Budapest, 1989, 279-280, 304; U8: Somogyvéri bencés apatsag. In: Magyar Katolikus
Lexikon. F6szerk. D10s1 Istvdn, szerk. VicziAN Janos. X11. Budapest, 2007, 230.

39 BAKAY Kornél: Somogyvdr. Szent Egyed-monostor. A somogyvdri bencés apdtsdg és védmiiveinek régé-
szeti feltdrdsa 1972-2009. Budapest, 2011, 94-95, 159-101, 164-165. 181-1806, 531-532, 555, 501. A szerz8
itteni megjegyzéseire tett észrevételeimet lasd SoLymosi: Egy tévedés nyomdban (i. m.) 169-170.
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szerint feltételezett elsé sirjat (sepulcrum opinabile primum regis Sancti Ladislai)
(4. kép). A temetkezés kérdésével is foglalkozd el6adok kivétel nélkil tényként

kezelték, hogy Szent Laszlé elsé nyughelye a somogyvari monostorban volt.>

3. kép: A somogyvari apatsag a miiemléki helyredllitds utan a feltételezett sirhellyel (Zagorhidi Czigany

Baldzs felvétele)

31 Szent LdszIld és Somogyvdr. Tanulmdnyok a 9oo éves somogyvdri bencés apdtsdg emlékezetére. Szerk.
Macyar Kdlman. Kaposvdr, 1992, 10, 37, 56-57, 108, 170, 226, 266-267, 289. Gyorffy Gyorgy, Magyar
Kélman, Fiigedi Erik, Barna Gdbor, T6th Melinda, Levardy Ferenc, L. Szab6 Tiinde tanulményairol
van sz0.
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4. kép: A felirat szovege: Sepulcrum opinabile primum regis Sancti Ladislai (,Szent Lasz16 kiraly vélt elsé

sirja”) (Zagorhidi Czigdny Baldzs felvétele)

Ha a somogyvari monostor valéban kiralyi temetkez8hely volt, akkor felmeriil
a kérdés, mikor és hogyan vitték at az 1095-ben elhunyt kirdly tetemét a varadi
székesegyhdzba.

A Figedi Erik (1916-1992) nevéhez kothetd dataldsi kisérlet Gallus Anony-
mus gesztdjara tdmaszkodik. Ebben sz6 esik 111. (Ferdeszaju) Boleszlo lengyel
fejedelem (1102-1138) somogyvari zardndoklatardl. Fiigedi feltételezte, hogy a fe-
jedelem Szent Laszlé ott levé sirjat is felkereste somogyvari tartézkoddsakor.®
Ugyanakkor a geszta nem emliti a sfrt, ami azért is elgondolkoztatd, mert mas

helytitt megemlékezik a magyar uralkodérél.»

32 FUGeDI Erik: Somogyvar francia monostora... In: Szent Ldszlé és Somogyvdr (i. m.) 57. A szerzd
itt az atvitel id8pontjat 11121134 k676 teszi. Az utdbbi évszdm, az ante quem azonban nyilvanvald
tévedés, mert vélekedésével ellentétben az 1134-ben emlitett vdradi oltdrrél nem mondja az okle-
vél, hogy kapcsolatban lenne Szent Lészl6 sirjaval. V6. Chartae antiquissimae Hungariae ab anno
1001 usque ad annum 1196. Composuit Georgius GYORFFY. (Monumenta Medii Aevi) Budapest, 1994
(= CAH), 46 (14. szdm).

33 Baci Daniel: Gallus Anonymus és Magyarorszdg. (Irodalomtorténeti fiizetek, 157.) Budapest, 2005,
166-167. VO. Gesta principum Polonorum. The Deeds of the Princes of the Poles. Translated and annota-
ted by Paul W. KNoLL, Frank ScHAER. (Central European Medieval Texts, 3.) Budapest - New York,
2003 (utannyomas: 2007), 96-101, 126, 276.
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Egy tovabbi id6pont-meghatarozdsi prébalkozds Valter varadi piispok sa-
jatos istenitéletére épiil.# A Legenda szerint Kényves Kalmdn kirdly (1095-1110)
fia és utdda, azaz 11. Istvdn uralkoddsa (1116-1131) idején egy ispan lopassal vadolt
meg egy vitézt, s a kirdly Valter plispokot bizta meg a per befejezésével. A piis-
pok Szent Laszl6 érdemeiben bizva, annak sirjara helyezte a per targyat képez6
eziisttdlat, hogy Isten dontse el, kit illet meg az ezlistnem{. Amikor az ispdn meg
akarta ragadni a talat, félholtan Osszeesett.> A bizonyito eljards lefrasit a Legen-
da két valtozatban orokitette meg. Az egyik csak az ispan felstilésérdl szélt, mig
amasik ezt kiegészitette azzal, hogy a vitéz a sirrol elveszi a talat.3® A bévités arrdl
arulkodik, hogy szerzéje nem lehetett tisztiban az istenitéleti eljardssal, hiszen
az ilyen vitdkban csak az egyik felet kotelezték arra, hogy az istenitéleti préba-
nak aldvesse magat, s ha ennek sordn bilindsnek bizonyult, a mésik fél magatdl
értet6dGen megnyerte a pert. A b6vebb viltozat a 14. szdzadban a Magyar Anjou
legenddrium minidtorat is megihlette, és ennek megfelel6en két képet készitett
réla. Az egyiken a foldre zuhant ispan, a mdsikon a vitéz lathatd, amint a sirrdl

elveszi a tdlat (5. kép).5”

3 Az esetet istenitéletnek minésitette HORVATH Jdnos: Arpdd-kori latinnyelvii irodalmunk
stilusproblémdi. Budapest, 1954, 194.

3 SRH 1. 524-525.

36 SRH 11. 525.

37 Magyar Anjou legenddrium (i. m.) XL1V/23-24. kép.
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5. kép: Temetés, tisztelet ésistenitélet alegendariumban: Laszl6 kiralyt eltemetik; a nép imadkozik a sir
koriil; a nemes nem tudja felemelni a sirra helyezett eziisttalat; a szegény ember elveszi az eziisttalat
(Biblioteca Apostolica Vaticana, Vat. Lat. 8541. fol. 85'= Magyar Anjou legenddrium, XL1V/21-24. kép)

Valter piispok vitathatatlanul torténeti személyiség volt. A 14. szdzadi 6sszedlli-
tasbol ismert varadi plispoklistdban ugyan nem szerepel, de oklevelek igazoljak
létezését.’® Az dltala lefolytatott istenitélet idépontjat joggal lehet az 6t meg-
bizé 11. Istvan kirdly uralkoddsdnak az idejére, vagyis 1116 és 1131 k9z¢ tenni.
De ekkorra helyezni az atvitelt Varadra még a somogyvari temetés elfogaddsa

esetén is vitathatd. Felmeriil ugyanis a kérdés, miként alakulhatott ki ilyen

38 ZsoLpos Attila: Magyarorszdg vildgi archontoldgidja ro0o-1301. (Histéria Kényvtar: Kronolégidk,
Adattarak, 11.) Budapest, 2011, 98. A varadi ptispoklista eleje hidnyos, az els6 piispok, azaz Kényves
Kalméan utén a kdvetkezd piispok 11. Géza kordbél valé. Igy Sixtus és utéda, Valter piispok sem
szerepel benne. BUNYITAY Vincze: A vdradi kdptalan legrégibb statutumai. Nagyvérad, 18806, 14; tjabb ki-
adasban: Documenta Romaniae historica. C. Transilvania. X1V (1371-1375). Ed. Aurel RADUTIU, Viorica
PERVAIN, Susana ANDEA, Lidia Gross. Bucuresti, 2002 (= Documenta Trans.), 688.

39 KerNY Terézia: Kirdlyi temetkezések a vdradi székesegyhdzban. In: Vdradi kétoredékek. Szerk.
KERrNY Terézia. Budapest, 1989, 159, 160-101 (3. jegyzet). V6. UG: Laszl6 kirdly szentté avatdsa és
kultuszénak kibontakozasa (1095-1301). In: Osék, tdltosok, szentek. Tanulmdnyok a honfoglaldskor és
Arpdd-kor folklérjdbdl. Szerk. Pocs Eva - VoigT Vilmos. Budapest, 1996, 176.
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rovid id6 alatt Szent Laszlénak olyan kultusza Varadon, hogy alig elkésziilt
sirjat Valter piispok bevonhatta a sajatos istenitéleti eljarasba.

Az esetleges atvitelt a holttest exhumadldsidnak kellett megel6znie. A ka-
nonjog szerint az egyhdzi engedéllyel torténé kihantoldsnak harom f6 tipusa
létezett. Ha a temetés utan kidertlt a halottrdl, hogy életvitele miatt (példaul
kikozositett volt) nem lett volna szabad megszentelt foldbe temetni, akkor ko-
telez8en kihantoltdk, és a temetdn kivil 4stdk el a tetemet. A szentté avatdst
kovetben is kiemelték (elevatio) addigi sirjabdl a szent maradvanyait, hogy végsé
nyughelyére temessék. Végiil az is el6fordult, hogy valamilyen egyéb okndl fogva
kivantak utébb mashol elhelyezni az elhunyt f6ldi maradvanyait.+ A somogyvari
kihantolds ez utébbi kategéridba tartozott volna, mint 1V. Béla kirdly (1235-1270)
holttestének sokszor idézett kétszeri exhumaldsa és haromszori temetése Eszter-
gomban. A kirdlyt 1270-ben az esztergomi ferenceseknél temették el, de tetemét
az esztergomi érsek kihantoltatta és atvitette a székesegyhdzba, ahonnan pépai
dontés nyomdn kertilt vissza eredeti helyére.# A részletek nem ismertek. De fel-
tehetd, hogy a papa azért allt a ferencesek mellé, mert a kirdly az § templomu-
kat valasztotta temetkezShelyill, az ott eltemetett kisebbik fia, Béla herceg sirja
mellett kivant nyugodni.+* A hédttérben minden bizonnyal presztizsszempontok
és anyagi megfontoldsok, a kirdlyi temetéssel, az évenként ismétl6dé liturgikus
cselekménnyel és a sir latogatdsaval kapcsolatos bevételek dlltak.®

Bar a forrdsok nem tudnak semmiféle somogyvari exhumalasrél, mégis
tobben megkisérelték 6sszkapcsolni a kettés temetésrdl szolo elképzelést a Le-

genda elbeszélésével, a holttest Varadra szallitasinak csodds torténetével. Esze-

4% Szuroml1 Szabolcs: A temetésre vonatkozd egyhdzfegyelem a X11-XII1. szdzadban. Budapest, 2002,
207-210.

4 SRH 1. 469-470. V6. KARACSONY1 Jdnos: Szt. Ferencz rendjének torténete Magyarorszdgon 1711-ig. 1.
Budapest, 1922, 162.

42 Hasonld vita bontakozott ki 1134-ben a magdeburgi székeskdptalan és a helybeli premontrei mo-
nostor szerzetesei kozott arrdl, hova temessék a premontrei rend alapitéjit, Szent Norbertet, aki
szerzetes és egyben magdeburgi érsek volt. A vitdt Lothar csdszdr dontotte el a szerzetesek javara.
Dontésében nyilvan része volt annak, hogy Norbert rendtérsai kozott kivint nyugodni. SZurRomi:
A temetésre vonatkozo egyhdzfegyelem... (i. m.) 87-88.

V6. SoLymosi Lész16: Egyhézi és vilagi (foldestiri) mortuarium a 11-14. szdzadi Magyarorszdgon.
Szdzadok 121 (1987), 557-559; LOVEL Pal: Posuit hoc monumentum pro aeterna memoria. Bevezetd feje-
zetek a kozépkori Magyarorszdg siremlékeinek kataldgusdhoz. Akadémiai doktori értekezés. 1. Buda-
pest, 2009, 388-392 (,,A sir mint egyhdzi bevételi forrds” cim{ alfejezet).
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rint a hivek a nagy nydri meleg és a hosszu it miatt haboztak a holttestet Varad-
ra vinni. Okosabbnak lattak a fehérvari egyhdz mellett donteni. Egy fogadéhoz
érve, a faradtsagtol és a szomorusagtol elcsigizva elaludtak. Miutan elnyomta
Oket az dlom, a kocsi, amelyre a testet raktdk, mindenféle allati vonders nélkil
magatél megindult Varadra a helyes titon. Ebredés utdn a hivek mindenfelé ke-
resték, amig meg nem taldltak a Varad felé magatdl futd szekeret. Latvan, hogy
a kirdly testét isteni erd viszi ama helyre, ahovd valé temetkezését maga vilasz-
totta, utjukat habozas nélkil Varad felé vették.+

A kocsi-csoda szovegében semmiféle konkrét utalds nincsen a somogyvari
temetésre, azaz alkalmatlan arra, hogy valamiképpen az itteni eltemetést bizo-
nyitsa. Ezért tobb kimddolt magyarazat kisérelte meg 6sszhangba hozni a torté-
netet a somogyvari helyszinnel. Karacsonyi Janos példdul a kocsi-csodat isten-
itéletnek tekintette. Feltevése szerint a varadi pilispok kérte meg arra 11. Istvant,
hogy a kiraly végakaratdnak megfelel6en vitesse Varadra Szent Laszlé tetemét.
Vita kerekedett a somogyiak és a varadi plispok kozott, és 11. Istvan istenitéletre
bizta ennek eldontését. Kihantoltatta a koporsoét, és szekérre rakatta, hogy las-
sak, merre indul el a kocsi. A szekér Varad felé indult, igy az istenitélet nyoman
a somogyvari bencések kénytelenek voltak lemondani a kiralysirrol.+

A kocsi-csoda torténete nem szolgalt egyebet, mint annak az egyhdzjogi
kovetelménynek a tudatositdsat, amely szerint barki végakaratit teljesiteni kell,
semmi okkal, még a kdnikula miatt sem lehet kitérni el6le.4

Miutdn nem taldltunk valamire val6 védlaszt arra, mikor miért és hogyan
kertilt volna a holttest Somogyvarrdl Varadra, vissza kell térniink a tobbszor em-

litett papai bulldhoz. A megoldds ebben rejlik.+

44 SRH I1. 522-523. A csoda teljes szovegét Kurcz Agnes forditasaban lasd Arpdd-kori legenddk és in-
telmek. A valogatés, a bevezets tanulmany, a jegyzetek és a szoveggondozas Erszecl Géza munkaja.
Budapest, 1983, 99-100.

4 KARACSONYI: Szent LdszI6... (i. m.) 94-96. V6. SOTER Istvdn: Francia-magyar mivelddési kapcsola-
tok. Budapest, 1941, 4; U8: Magyar—francia kapcsolatok. Budapest, 1946, 13.

46 SzUROMI: A temetésre vonatkozd egyhdzfegyelem... (i. m.) 4951, 87-88.

47 A bulla kritikai kiaddsa: DHA 1. 352-353 (129. szdm). A tovdbbiakban is az itt kozolt szoveget
haszndlom, noha a szakirodalomban természetesen az 1992. évi kritikai kiadasa el6tt mas kozlés-
bélidéztek. Az egyontetiiség szempontjin kiviil ez azért is megengedhetd, mert a kiaddsok kozott
Iényegi eltérés nincsen.
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A bulldnak a temetkezésre vonatkoztatott része egy igen hosszu, tobbszo-
rosen Osszetett mondat: Latisclauus si quidem bone memorie Ungarorum rex ad
honorem Dei et sanctorum apostolorum Petri et Pauli in memoriam sancti confessoris
Aegydii Semichensem fundavit ecclesiam et eam per manum Odilonis felicis memorie
predecessoris vestri monasterio Beati Aegydii, cui auctore Deo presides, obtulit, ubi
et eius corpus venerabile requiescit, hanc nimirum oblationem pro animarum salute
perpetratam nos largiente Deo Apostolice Sedis auctoritate firmamus, cui vestrum
Flauiane Vallis cenobium ab eodem sancto Aegydio in salarium datum agnoscitur.*®

Forditasban a kovetkez6képpen hangzik: Minthogy Lasz1d, a magyarok jé
emléki kirdlya Isten, valamint Szent Péter és P4l apostolok tiszteletére, Szent
Egyed hitvall6 emlékére alapitotta a somogyi egyhdzat, és azt boldog emlék(
el6dod, Odilo keze altal felajanlotta Szent Egyed monostordnak, melynek Isten
segitségével az élén dllsz, és ahol az § tisztelend§ teste is nyugszik, ezt a lelkek
tidvére tett felajanlast mi Isten meghagydsdval és az Apostoli Szék tekintélyével
megerdsitjlik, tudvan, hogy Flavia-volgyi rendhdzatokat ugyanazon Szent Egyed
adomdanyozta az Apostoli Széknek.

Ennek az 6sszetett mondatnak a lényegi eleme az a helyhatdrozéi mellék-
mondat (ubi et eius corpus venerabile requiescit, azaz: ,ahol az § tisztelendd teste
is nyugszik”), amely egy bizonyos holttest nyugvdhelyét jeloli, és nyilvanval6an
egyértelmiien kivinta azt meghatdrozni. A szdvegben Ossze nem keverhetSen
két, temetkezésre alkalmas egyhazi intézmény szerepel, tovabbd hirom elhunyt
személy: Szent Lasz16 kirdly, Odilé saint-gilles-i apat, valamint a két egyhazi in-
tézmény azonos védGszentje, Szent Egyed.

Kérdés tehat, hogy melyik helyszinre vonatkozik a helyhatdrozéi mellék-
mondat, hol temették el azt a bizonyos holttestet, és ki volt ez a személy. Matyas
és Baumgarten olvasata szerint Szent Laszl6 teste nyugodott Somogyvarott. Ok
a holttest kifejezést a mondatban téle igen tavol emlitett Laszl6 kirdllyal és a so-
mogyi egyhdzzal kapcsoltdk 6ssze. Ehhez azonban arra volt sziikség, hogy bizo-

nyos kozbiils6, ,zavar6” elemeket kihagyjanak a mondatbol.

48 DHA 1. 352. Itt jegyzem meg, hogy az idézetek a requiescit széval véget érnek. A kiaddsokban is itt
pontot szoktak tenni, holott a kovetkezd rész szerves tartozéka az el6bbinek.
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Kipontozasos technikdval szinte kdzvetlen kapcsolatot [étesitettek a somo-
gyi egyhdz és a mellékmondat kozott: Latisclauus si quidem bone memorie Ungaro-
rum rex ad honorem Dei et sanctorum apostolorum Petri et Pauli in memoriam sancti
confessoris Aegydii Semichensem fundavit ecclesiam, ... ubi et eius corpus venerabile
requiescit...

Azaz magyarul: Minthogy Lasz14, a magyarok jo emlékd kirdlya, Isten, va-
lamint Szent Péter és Pal apostolok tiszteletére, Szent Egyed hitvall6 emlékére
alapitotta a somogyi egyhdzat, ... ahol az & tisztelendd teste is nyugszik...

A mondatot megcsonkitd idéz6k nagyvonaltian eltekintettek attél, hogy
az ubi és eius szavakat a kihagyott részben emlitett Szent Egyed-monostorra és
annak alapitéjara vagy néhai apatjara vonatkoztassak. Azt sem vették figyelembe,
hogy a helyhatdrozéi mellékmondatot megel6zi egy masik mellékmondat, amely-
ben a papa a bulla cimzettjéhez, a Szent Egyed-monostor Hugd nevd apatjahoz
sz6l, mondvan: ,a monostor, melynek Isten segitségével az élén allsz”. Ez a rész
pedig vitathatatlanul a francia monostorra utal, tehét erre a helyszinre és erre
a szentre kell vonatkoznia az ,ahol az § tisztelendd teste is nyugszik” mellék-
mondatnak. Mdtyas és Baumgarten régi és tjabb kovetdi is ezzel az idézési tech-
nikaval éltek. Egyediil S6r6s Pongrac kozolte a teljes szoveget, de tévesen mas
magyarazatot flizott hozza.+

Az oklevél szovegének elemzése tovabbi érveket is ad a keziinkbe. A papai
bulla ugyanis a benne szereplé harom személyt harom kiilonb6z6 jelzével ille-
ti. Laszlo kirdlyt j6 emlékiinek, Odil6 apatot boldog emlékiinek, Egyedet pedig
szentnek irja, és Szent Egyed két fontos tevékenységérél is szét ejt. Egyfeldl 6
épittette a Flavia-volgyben a francia monostort, masfel6l 6 adta azt a Szentszék
birtokaba.>® Ezen érdemek mellé kertilt harmadik elemként, hogy ott is temették

el, tisztelendd teste ott nyugszik. A venerabile jelz6 ugyanis nem illik sem vilagi,

49 BEKEFI: A Balaton kérnyékének egyhdzai... (i. m.) 193 (4. jegyzet); SOROSs: Az elenyészett benczés apdt-
sdgok... (i. m.) 151-152 (5. jegyzet). Kordbbi gyakorlatdval szakitva, legutdbb Bakay Kornél is megadta
a teljes szoveget, de forditdsdra nem véllalkozott, és nézetét sem véltoztatta meg: BAKAY: Somogy-
vdr. Szent Egyed-monostor (i. m.) 94-95. V. SoLymost: Egy tévedés nyomdban (i. m.) 169-170.

5% Vo. Jlacques] PyckE: Gilles (Saint). In: Dictionnaire d’histoire et de géographie ecclésiastique. XX. t.
Sous la direction de R[oger] AUBERT. Paris, 1984, 1352-13506. hasab.
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sem egyhdzi személy holttestére, de anndl inkdbb egy szentnek, azaz jelen eset-
ben Szent Egyednek a foldi maradvanyaira.s

A mondat egyetlen helyes értelmezése az, hogy Szent Egyed nyugszik a fran-
cia monostorban, miként sirja ott ma is lathatd. A papa azért idézte fel Szent
Egyed tevékenységét és nyughelyét, hogy megerésitse a francia monostor fenn-
hatdsdgat a somogyvdri apatsag felett, és kifejezze Szent Egyed és a két apatsdg,
valamint a Szentszék szoros kapcsolatdt. Errél és nem masrol szol a bulla fontos
mondata.s* Szent LaszI6 kirdlyt a varadi székesegyhdzban temették el, a somogy-

vari apatsigban sohasem volt kirdlysir.

A KULTUSZ KEZDETEI

A kultusz kialakuldsardl talaléak Gerics Jozsef (1931-2007) éppen Szent Laszld
kapcsdn kifejtett gondolatai: ,A szentként valo tiszteletet a csodahit kialaku-
lasa dltaldban meg szokta el8zni, és a szentté avatishoz megkivint fama sanc-
titatisnak fontos elemét alkottdk a szentté avatandénak mar elézetesen tulaj-
donitott csodajelek. Eppen ezért a szentté avatas szorgalmazéi mar az eljaras
meginditdsakor birtokdban kellett, hogy legyenek olyan rendkiviili tettekrél
sz616 hireknek is, amelyeket alkalmasnak tartottak a tiszteletben részesitendd
személy szent voltanak az alitdmasztdsara. A szentként vald elismertetés esé-
lyei annal nagyobbak voltak, minél tobb és rendkiviilibb cselekedetre vonatko-
z6 hirt produkaltak. A szentté avatési eljards egyik feladata volt azutdn az ilyen
informdciok egyhdzi szempontbdl vald hitelre méltésdganak az elbirdlisa,
megrostaldsuk, a koztiik vald vdlogatas. A szentté avatas ténye természetesen
még szélesebb korokben és most mar hivatalosan terjesztette a kanonizalt sze-

mély tiszteletét, és ilyen mddon a neki tulajdonitott csoddk hirét meg is sok-

> A szamos példabdl néhdnyat idéziink Burchardus wormsi pilispok XI. elején Osszedllitott jog-
gyljteményétdl 111. Ince papa 1215. évi okleveléig. Patrologiae cursus completus. Series Latina. Ed.
Jacques-Paul M1GNE. 1-CCXXI. Parisiis 1844-18065, 140. kot. 558ab hasdb, 143. kot. 646¢, 789a hasab,
217. kot. 241a hasab.

5 Koszta L4sz16 mddositott valamit kordbbi nézetén, de nem zdrta ki azt a lehet8séget, hogy a ki-
ralyt az 4ltala alapitott somogyvari monostorban temették el. KoszTa Lasz16: Bencés szerzetesség
egy korszakvdltas hatdran. Egyhdzpolitikai vitak a 11-12. szdzad forduldjan. Szdzadok 146 (2012),
294-300. Eredeti felfogdsa ugyanezzel a cimmel jelent meg a bencésekrdl sz6l6 tanulmanykotet-
ben: Orékség és kiildetés (i. m.) 1. 78-82. Biralatat ldsd SoLymosi: Egy tévedés nyoméban (i. m.) 170.
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szorozhatta, de a tiszteletnek és a csoddk hirének nem a szentté avatds szokott
a kiindulépontja lenni. A szentté avatds rendszerint csak hivatalos elismerteté-
se volt a bizonyos keretek kozott mar meglevé kultusznak. Ebben a tekintetben
maga a kisebb Legenda is eligazit, amikor viligosan megkiilonbozteti a Laszl6
szentté avatdsa el6tt és utan keletkezett csodahireket.”

A szentként valé elismertetés esélyei anndl nagyobbak voltak, minél tobb
rendkiviili cselekedetre vonatkozé hir terjedt el az adott személyrdl.

Szent LaszIot sokan ismerték: a fépapok, a féurak, azon egyhdzi intézmé-
nyek papjai, szerzetesei, amelyeket 6 alapitott, vagy adomannyal gazdagitott.
Ennél szélesebb korben is ismert volt. Szabolcson 1092-ben 6 elnokolt az orszag
valamennyi vilagi el6kelje, az egész papsag és a nép tandskodasa mellett tartott
zsinaton.>* Haldla utdn a jotéteményeit élvezd egyhazi intézmények liturgikus
keretben, kotelez§ mdédon megemlékeztek rdla, hogy biztositsdk a kirdly tulvilagi
boldogulasat. A vele harcol6 katondk felidézték harci élményeiket és benne a ki-
raly szerepét, alkalomadtdn meséltek réla, tovabbadtak emlékeiket. Az egyhdzi
és vilagi el6kel6k az orszag kormdanyzdsédban szerzett tapasztalataikat 6rizték és
vitték tovdbb. De mindebbdl az alapvetSen egyedi élményanyagbdl az elhunyt
uralkod¢ orszagos tisztelete aligha formdalédott volna ki.

A kultusz kialakuldsihoz sziikséges alkalmas hely a viradi székesegyhidz
volt, ahol a kirdlysirnak meghatarozé szerepe lett a kultusz kibontakozasiban és
tovabbfejlédésében.s A temetés volt az els§ esemény, amely alkalmat adott arra,
hogy a kiilonb6z6 élményekkel, tapasztalatokkal biré személyek talilkozzanak

egymassal.

5 GERrIcs J6zsef: Kronikdink és a Szent Lészld-legenda szovegkapesolatai. In: Kozépkori kiitfink
kritikus kérdései. Szerk. HORVATH Janos - SzZEKELY GyOrgy. Budapest, 1974, 128; tijabb kiaddsban:
GERIcs J0zsef: Egyhdz, dllam és gondolkodds Magyarorszdgon a kozépkorban. (METEM Konyvek, 9.) Bu-
dapest, 1995, 200.

>4 ZAvopszky Levente: A Szent Istvdn, Szent LdszI6 és Kdlmdn korabeli torvények és zsinati hatdrozatok
forrdsai. (Fiiggelék: A torvények szovege.) Budapest, 1904, 157. V6. BoLLa llona: A jogilag egységes job-
bdgyosztdly kialakuldsa Magyarorszdgon. (Ertekezések a torténeti tudoméanyok korébél, tij sorozat,
100.) Budapest, 1983, 43.

% V. TOROK JOzsef: Szent Laszl6 a kozépkori magyarorszdgi liturgidban. In: Athleta Patriae. Ta-
nulmdnyok Szent LdszI6 torténetéhez. Szerk. MEZEY Laszl6. Budapest, 1980, 139; Erné Marosi: Der
heilige Ladislaus als ungarischer Nationalheiliger. Bemerkungen zu seiner lkonographie im 14-15.
Jh. Acta Historica Artium Hungariae 33 (1987-1988), 215.
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Pontosan nem tudjuk, hol halt meg Laszl6 kirdly.s® A Legenda kocsi-cso-
d4jabdl itélve biztosan mondhatjuk, hogy nem Viradon. De a temetés (depositio)
1095. julius 29-én a varadi székesegyhdzban volt.”

A tavolsagtdl fliggben a holttest ideszallitdsa tobb-kevesebb napot vett igény-
be. Utkdzben lovon vagy gyalog sokan csatlakoztak a litvanyos gydszmenethez, és
Varadig kisérték a kirdlyt utolso utjara. A koporso el6tt feltehetéen egy vagy tobb
lovat vezettek, hogy a templomi szertartds sordn, amikor a gydszmisében elérkezik
az adomanyok dtadasinak az ideje (offertorium), felajinljak &ket az egyhdznak.s®
Utkozben sok mindenrél beszélhettek, de leginkabb az elhunyt uralkodérdl. A va-
radi piispok és papsdg kérmenettel vonult a kozeled$ gydszmenet elébe.>

A székesegyhdzba messze nem fért be mindenki. Az egyetemes egyhdz régi
gyakorlata szerint a koporsot a f@oltar elé helyezték. Konnyen lehetséges, hogy
a koporsdval egyiitt vitték a kirdly eziist csatakiirtjét és bardjat a székesegyhdaz-
ba, és mindkettd ekkor lett annak tulajdona.®® A csatakurt ottlétérél van kora

tjkori forrds.® A nagy bard birtokldsidnak az 1557-ben késziilt leltar mellett targyi

50 KApAR Tamds: Az Arpad-hazi uralkodék. Fons 19 (2012), 75-76. Golso fia Istvan pap misekdny-
vének 1303 elStt késziilt naptardban ugyan junius 27-nél szerepel egy késébbi bejegyzés (Ladislai
Regis Vngarie in czolnpurch), amelybdl arra kovetkeztettek, hogy a kirdly Zélyomban halt meg.
Ez azonban nem bizonyithatd. MoLLAY Karoly: Kozépkori soproni naptarak. Soproni Szemle 16
(1962), 4. sz., 15-16. Erre az adatra épiil az a megfogalmazas, hogy 1095. julius 25-én (!) Z6lyom va-
raban halt meg a kirdly. BaALoGH: Varadinum (i. m.) 11. 24. Mollay Kéroly nézetét nem fogadta el, és
a misekdnyv helynevét Budaval, pontosabban Obudéval azonositotta ZoLNAy Laszlé: Buda sacra -
a szentek Buddja. In: UG: Az eldtkozott Buda - Buda aranykora. Budapest, 1982, 551-555. Eztton is
koszonom Szentmartoni Szabd Gézanak, hogy felhivta a figyelmemet ezekre az adatokra.

57 A 14. szdzadi varadi és zagrabi stattitumok nem egységesek: julius 29. hol a temetés (depositio),
hol az elhaldlozas (obitus) napjaként szerepel benntik. BuNYITAY: A vdradi kdptalan... (i. m.) 6, 8,
10, 60; Documenta Trans. (i. m.) 683, 684, 685, 706; Joannes Bapt. TKALCIC: Monumenta historica
episcopatus Zagrabiensis. 11. Zagrabiae 1874, 1, 3. VO. SRH 1. 203, 205, 209. A saint-gilles-i apatsdg
12. szdzadi halottas konyvének bejegyzése, az 1524. évi varadi zsinati hatdrozatok régi gyakorlatot
6rz§ tinneplistdja alapjan egyértelmd, hogy ez a nap a temetés napja volt. WINZzER: S. Gilles (i. m.)
376; Jaczko Sandor: A kés6 kozépkori hazai zsinati hatdrozatok tinneplistdi. In: Arcana Tabularii.
Tanulmdnyok Solymosi LdszI6 tiszteletére. Szerk. BARANY Attila - DREskA Gabor - Szovak Kornél.
1-11. Budapest-Debrecen, 2014, 1. 231-232; Jaczk0 Sdndor: A vdradi egyhdz 1524. évi zsinati hatdroza-
tai. Budapest, 20106, 58-60, 230.

58 A kordbbi lovas temetkezés szokdsa helyébe lépett a 16 felajanlisa az egyhdznak. SoLymosi: Egy-
hazi és vilagi... (i. m.) 554-555, 561.

59 Magyar Anjou legenddrium (i. m.) XL1V/20. kép.

60 v§. KARACSONYI: Szent LdszI6... (i. m.) 102.

6 KNauz Nandor: Régi egyhazi ékszerek. Magyar Sion 1 (1863), 711-712; POR Antal: A pozsonyi tar-
sas-kdptalani egyhdz leltdra 1605-b6l. Torténelmi Tdr, 1885: 774. V6. BaLoGH: Varadinum (i. m.) 11.
130, 134.
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bizonyitéka is van.® Nevezetesen a varadi kdptalan 1291-ben készitett nagyobbik
pecsétnyomdja, amelynek lenyomatain (6. kép) az uralkodé jobb kezében nem

a szokdsos jogar, hanem a bard, Szent Laszl6 attributuma lathaté (7. kép).®

6. kép: A varadi kaptalan 1291-ben készitett nagyobbik pecsétnyomdojanak lenyomata 1338-b6l (Magyar
Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara Diplomatikai Levéltar 3171/1.)

2 Mix6é Arpad - MOLNAR Antal: A varadi kozépkori székesegyhaz kincstardnak inventiriuma
(1557). Miivészettirténeti Ertesitd 52 (2003), 305, 307, 317 (351. tétel). Eztiton is koszonom Miké Arpéd-
nak, hogy az adatra felhivta a figyelmemet.

% BUNYITAY: A vdradi kdptalan... (i. m.) 23-24; Documenta Trans. (i. m.) 692-693. V6. BALOGH:
Varadinum (i. m.) 1. 14-15. TAKACS Imre: A magyarorszdgi kdptalanok és konventek kozépkori pecsétjei.
Budapest, 1992, 94-98. Az 1291-ben késziilt pecsétnyomo legjobb lenyomatat 1338-b6l Grizte meg
egy oklevél. Magyar Nemzeti Levéltar Orszdgos Levéltara Diplomatikai Levéltar 3171. A kirdlyt
ugyancsak barddal dbrdzoljak a bazeli egykori karthauzi kolostor (ma Waisenhauskirche) tiveg-
ablakan, amely 1410 t4jdn Kanizsai Janos esztergomi érsek megbizasabol késziilt. SZENTMARTONI
SzABO Géza: Cs. Szab¢ Laszl6 és a XV-XVI. szdzadbeli magyar emlékek Bézelban (Szent Ldszld,
Kanizsai Janos, Szegedi Kis Istvan). Irodalomismeret 16 (2005), 4. sz., 27-29 (kép: 28).
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7. kép: Szent Laszl6 kirdly képe a bézeli karthauzi templom tivegablakan. Késziilt Kanizsai Janos
esztergomi érsek megbizdsabol 1410 koriil (a felvétel Szentmartoni Szabd Géza tulajdona)

Az egyetemes egyhdz régi gyakorlata szerint a koporsot a féoltar elé tették, és
megkezd6dott a halotti szertartas (officium defunctorum), majd a holttest jelen-
1étében (presente cadavere, presente corpore) elmondtdk a gydszmisét, a gydsz-
beszédet, és végiil a kirdly tetemét a székesegyhdzban eltemették. A temetési

szertartds minden bizonnyal a jelenlevék lakomajaval ért véget.%

%4 Karl Josef MERK: Die messliturgische Totenehrung in der rémischen Kirche. Zugleich ein Beitrag zum
mittelalterlichen Opferwesen. 1. Teil. Stuttgart, 1926, 9-15, 90; Hans LENTZE: Begribnis und Jahrtag
im mittelalterlichen Wien. Zeitschrift der Savigny-Stiftung fiir Rechtsgeschichte (= ZRG) 67, Kan. Abt.
36 (1950), 329-330; Arnold ANGENENDT: Theologie und Liturgie des mittelalterlichen Toten-Me-
moria. In: Memoria. Der geschichtliche Zeugenswert des liturgischen Gedenkens im Mittelalter. Hg. v.
Karl Scumip und Joachim WoLLAscH. (Miinsterische Mittelalter-Schriften, 48.) Miinchen, 1984,
79-199, kiilonosen 171-174, 185-187.
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A temetés 7. és 30. vagy 9. és 40. napjan is mondtak gyidszmisét.® Ezeknél
azonban sokkal fontosabb esemény volt a temetés évforduldja (anniversarium).®
Az évfordulés napokon az dltaldnos liturgikus gyakorlat szerint az alapité kirdly
tulvilagi boldoguldsaért rendszeresen mutattak be gydszmisét, melyet szintén
étkezés kovetett.” Az évfordulds mise alkalméaval kormenetben felkeresték az el-

hunyt sirjat, hogy ott elvégezzék az el&irt szertartast (8. kép).

% SoLymost: Egyhézi és vilagi... (i. m.) 552-554.

86 Az évfordulés megemlékezések elsé magyarorszagi irdsos bizonyitéka Guden Szent Laszlé-ko-
ri adomanylevelében olvashatd. A végrendelkez$ Ggy intézkedett, hogy a veszprémi Szent Mi-
haly-székesegyhdznak adott paloznaki javakbdl a kanonokok refectionem per singulos annos habe-
rent et memoriam anime mee tenerent. GUTHEIL Jend: Veszprém vdros okmdnytdra. Oklevelek a veszprémi
érseki és kdptalani levéltdrakbdl (1002-1523). Kiadasra el6készitette KREDICS Lasz16. A kézirat kiadasanak
el8készitésében kdzremiikodott ErszeGr Géza és SoLymost Laszlé. Szerk. HERMANN Istvan. (A Veszp-
rémi Egyhdzmegye Multjabdl, 18.) Veszprém, 2007, 21; DHA L. 225-226. Az idézett részlet értelmezésére
lasd SoLymos1: Hozott-e torvényt... (i. m.) 229-231.

7 MERK: Die messliturgische Totenehrung... (i. m.) 101-102; LENTZE: Begribnis und Jahrtag... (i. m.)
335-330,350-351.

98 A 12. szdzad végi Pray-kédex szerint in anniversariis mortuorum dum exeunt cum processione ad
sepulchrum alicuius defuncti pulsantibus omnibus signis cantent hunc psalmum: Miserere mei deus.
Az Orszagos Széchényi Konyvtarban (= OSZK) 6rzott kodex elérhetd digitalis formdban: https://
mek.oszk.hu/12800/12855/html/index.html; vonatkozé oldal: hu_bi_mny1_o0332.jpg. V6. Policar-
pus RADO: Libri liturgici manu scripti bibliothecarum Hungariae et limitropharum regionum. Primae
partis editio revisa et aucta cui et toti adlaboravit Ladislaus MEzEy. Budapest, 1973, 75.
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8. kép: Az évfordulds mise liturgidja a Pray-kodexbdl (Orszagos Széchényi Konyvtar, MNy 1.; hu_bi_
mnyI_0332.jpg)
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Minden év julius 29-én az évfordulds misén és a sirhoz kapcsolédé szertar-
tdson nemcsak a székesegyhdz papsdga vett részt, hanem Varad lakoi, a kornyék-
beliek és masok is. A hiv6k a tobbi iinnepnapon és egyéb alkalmakkor is felkeres-
hették a sirt, amely rovid idé alatt zardndokhellyé valt. A sirt az iinnepeken ég6
gyertydval ékesitették.®

A kirdly tulvilagi boldoguldsat szolgalé liturgikus cselekmény, a réla valo
megemlékezés nem csupdn a szavak szintjén valésult meg, hanem szorosan ko-
tédott a foldi maradvanyokat 6rz6 sirhoz is. Erre mdsutt nem volt mod. Ezért lett
Szent Laszl6 kultuszdnak kozpontja a varadi székesegyhdz, nem pedig a zdgrabi
székesegyhdz vagy éppen a somogyvari monostor, noha alapitéjuk szintén 6 volt,
és az évfordulds gydszmisét itt is megtartottdk, akdrcsak Saint-Gilles-ben, ahol
a halottaskonyv szerint Szent LaszI6 kirdly mellett Péterrél, a somogyvari mo-
nostor elsé apatjardl és a Somogyvarott zardndokként megforduld 111. (Ferdesza-
ju) Boleszl lengyel fejedelemrdl is megemlékeztek.”

J6l mutatja Virad fontossigit a Legenda is. Fehérvar futélagos emlitése
mellett Varadon kiviil egyetlen magyarorszagi telepiilés sincsen benne megne-
vezve. A csodds események tobbsége is Varadhoz kotédik. A székesegyhdzban
imadkozott éjjel a kirdly, amikor az 6t meglesd szolga (cubicularius) szerint csodas
moédon a leveg6be emelkedett (levitatio).” A kocsi-csoda Varadra vezette a teme-
tési menetet. A tobbi csoda a varadi temetéskor vagy kés6bb a sirnal tortént.

A kirdly szentségének a hire (fama sanctitatis ipsius audita) a sirhoz von-
zotta a gyoégyuldsért konyorgd hiveket.”> Mint lattuk, Valter varadi piispok 1130

t4jan a kirdlysirt vonta be istenitélet jellegti itélkezésébe.” Rajtuk kiviil a Legenda

%9 Joachim lovag és felesége, Anglia asszony 1199-ben végrendeletileg gondoskodtak arrél, hogy
az Unnepnapokon sirjuk folé karpit keriiljon, és legyen elég viasz, s6t ilyenkor egy asszonynak
a sirndl kellett allnia. Veszprém Vdros Okmdnytdra. Potkotet. Supplementum ad Monumenta civitatis
Veszprimiensis (1000-1526). Osszeallitotta ErszEG1 Géza — SoLymos1 Lészl6. Szerk. HERMANN Istvén,
a szerkesztésben kozremiikodott KARLINSzZKY Baldzs, PETRIK Ivan. (A Veszprémi Egyhdzmegye Mult-
jabdl, 20.) Veszprém, 2010, 58, 59. Kanizsai Dorottya 1525-ben végrendeletében sirja folé két karpitot
adomdanyozott, hogy ne legyen fedetlen, és két réz gyertyatartd vasarlasarol intézkedett, hogy sirjanal
gyertyakkal vilagitsanak. KELENY1 Borbdla: Késd kozépkori magyar f6- és koznemesi néi végrendeletek
(1440-1526). PhD-értekezés, kézirat. Budapest, 2016, 79, 176-177.

79 WINZER: S. Gilles (i. m.) 170 (Péter), 199 (Boleszld), 376 (L4szl6).

7' SRH 11. 519-520.

72 SRH 11. 522-524. Az idézett latin részlet az 524. oldalon.

73 SRH 11. 524-525.

— 29 —



a kiraly életébdl egyetlen csodas torténetet orokitett meg, amely nem kapcsold-
dott konkrét helyhez, nevezetesen azt, amikor a kirdly sajitos médon gondosko-
dott éhez6 seregének ellatasardl.”* Nem kétséges, hogy a Legenda Gsvaltozatat
a szentté avatds elStt Varadon frtdk.”s Ott is egészitették ki az 1192-ben és nem
sokkal utdna a sirnal tortént csodas eseményekkel.”®

Erthetd, hogy a kultusz kibontakozasa és alakuldsa elvdlaszthatatlanul 6sz-
szeforrott a foldi maradvanyokat rejté sirral és a székesegyhdz papjaival, akiknek
kotelességiik és érdekiik volt a kiemelkedd személyiség emlékének fenntartdsa
és apolasa.

Kiilonféle kiilsé koriilmények is befolydsoltak, erésitették a kultusz alaku-
lasat, mint példdul az els8, a masodik és a harmadik keresztes hadjarat seregeinek
magyarorszagi dtvonuldsa.””

A szentté avatdshoz vezetd és egyre eréso6dé folyamatrdl forrashidny mi-
att keveset tudunk.” Mind6ssze néhany adat idézhetd fel. Mar emlitettem, hogy
Gallus Anonymus, 111. Boleszl6 lengyel fejedelem torténetirdja valamikor 1110 ta-
jan uraval egylitt Magyarorszagon jart.” Nem kétséges, hogy a kirdlyi udvarban
és masutt hallotta Szent Lasz16rdl azt a fontos vélekedést, amelyet méltonak itélt
arra, hogy gesztdjiban feljegyezze: ,Mondjak, soha nem volt Magyarorszignak

ilyen kiralya, és a foldje sem volt oly termékeny utdna.”s°

74 SRH 11. 520.

75 SRH 11. 513. (Bartoniek Emma megallapitasa).

76 SRH 11. 525-527. Ezt a részt taldléan a Legenddhoz csatolt miraculum-fejezetnek nevezi MEzZEY
Léasz16: Athleta Patriae. A korai Laszl6-irodalom kialakuldsa. In: Athleta Patriae. Tanulmdnyok Szent
LdszI6 torténetéhez. Szerk. MEZEY Laszlo. Budapest, 1980, 40.

77 KLANICZAY: Az uralkoddk szentsége... (i. m.) 163-165.

78 KERNY: LaszI6 kirdly szentté avatdsa... (i. m.) 175-178; KLaNICZAY Gabor: A Szent Liszl6-kultusz
kialakulasa. In: U6 et al.: Nagyvdrad és Bihar a korai kézépkorban. (Tanulmanyok Biharorszag torté-
netérdl, 1.) Nagyvarad, 2014 (= Nagyvdrad és Bihar), 12-16. Kerny Terézia minden tiszteletet megér-
demlé és a tovabbi kutatdsokat befolydsolé munkdssaga tobb forrast vett fel, mint ami elfogadhaté.
Néhany térlendé koziiliik. Igy Kényves Kalman kirdly nem vésetett pénzei hatlapjara Ladislaus
feliratot. 11. Géza kiraly 1158. évi oklevelében Lasz16 kiraly neve mellett a pius jelz6 nem bir kiilono-
sebb jelent8séggel, hiszen ugyanez az oklevél 11. (Vak) Bélat a piissimus jelz6vel illette. Mindezeken
ttl raadasul az oklevél hamis. Az Arpdd-hdzi kirdlyok okleveleinek kritikai jegyzéke. Regesta regum
stirpis Arpadianae critico-diplomatica. 1. (1oo1-1270). Szerk. SZENTPETERY Imre. Budapest, 1923-1930
(= Reg. Arp.), 93. szdm.

79 BaGr: Gallus Anonymus... (i. m.) 38-39, 43, 221.

8 Dicunt talem numquam regem Ungariam habuisse, neque terram iam post eum fructuosam sic fuisse.
Gesta principum Polonorum (i. m.) 96.
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Itt nem egyszertien arrdl volt szd, hogy a fold termékenységét dsszekapcsol-
tdk a nemrég elhunyt uralkodd személyével. A természeti jelenségeket ugyanis
isteni megnyilvinuldsnak tekintették.® Isteni kozremiikodésrél van szé: az or-
szag Szent Laszl6 foldi érdemeinek égi elismerése okan lett termékeny, kiilono-
sen, hogy Gallus Anonymus el6z8leg éppen az uralkodé tularadd kegyességét
(pietas) emelte ki.®> A kirdly érdemei valtottdk ki az isteni megnyilatkozast Valter
plspok emlitett itélkezésében is, amikor a fépap a vita targyat képezs eziisttalat
Szent Laszl6 sirjara helyezte. A Legenda szerint a plispok azért folyamodott eh-
hez az eljarashoz, mert a legteljesebb mértékben hitt abban, hogy a kirdly érdemei
kivaltjak az isteni megnyilatkozast.®

Természetesen ez a felfogds nem csupdn Szent Laszl6 esetében érheté tet-
ten. A budai kaptalan egyhdzdban 1211-ben birtokiigyben tiizesvas-prébat tartot-
tak. Ez alkalommal Szent Péternek, a budai egyhaz véd@szentjének érdemei altal
(per merita beati Petri principis apostolorum) nyilvinult meg az igazsag (iustitia), és
lett a pannonhalmi apatsag a per nyertese.

Hogy a kultusz Valter plispok idejében alapvetSen a varadi egyhaz beliigye
volt, jol mutatja Felicidn esztergomi érsek itélkezése a Varadon tartott zsinaton.
Az érsek dontése nyoman a zagrabi székesegyhdz birtokiigyében 1134-ben a vi-
radi székesegyhdz oltirandl (super sacrum Waradiensis ecclesie) tett eskiit a varadi
kanonokok jelenlétében a zdgrabi egyhdz hirom nemesebb (nobilior) embere.®

Ennek alapjan a zagrabi plispokség lett a per nyertese. Valter piispok itélkezésével

81 VEszPREMY Lészl6: Az invesztittira harcok kiralyképe német féldon és Magyarorszagon. (Laszlé
és Salamon propagandaja és annak utéélete). Arrabona 46 (2008), 1. sz., 43. V6. Georg SCHEIBELREI-
TER: Der Regierungsantritt des romisch-deutschen Konigs (1056-1138). MIOG 81 (1973), 23-24; Peter
BrOWN: A szentkultusz kialakuldsa és szerepe a latin kereszténységben. Budapest, 1993, 119. Tartozko-
débb allaspontot képvisel GErics: Kronikdink... (i. m.) 129-131; Gjabb kiaddsban: U6: Egyhdz, dllam
és gondolkodas... (i. m.) 200-203; GERICS J6zsef - LADANY1 Erzsébet: Szent Laszl6 ,csodds” tettei
krénikdinkban. Magyar Kényvszemle 117 (2001), 26-28; KLANICcZAY Gabor: Szent Laszl6 ,csodas”
tettei kronikdinkban. Magyar Kényvszemle 117 (2001), 402-404; U8: A Szent Laszl6-kultusz kiala-
kulasa (i. m.) 12.

82 Az uréval szemben elfogult Gallus Anonymus Szent Laszl6 trénra 1épésérél azt irta, hogy Bo-
lesz16 in sede Wladislauum, sicut eminentem corpore, sic affluentem pietate collocavit. Gesta principum
Polonorum (i. m.) 96.

8 A Legenda szovege szerint a piispok de meritis beati regis certissime confidens per sententiam iudi-
ciariam decrevit. SRH 11. 525.

84 A pannonhalmi Szent-Benedek-rend térténete. 1. Szerk. ERDELY1 Laszl6. Budapest, 1902, 621. Vo.
uo. 621-623.

8 CAH 45-46 (14. szam). Aligha kétséges, hogy a Sziiz Méria tiszteletére emelt fSoltarnal volt
az eskii. BALOGH: Varadinum (i. m.) 11. 22.
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szemben Szent Laszl6 sfrjanak itt nem volt semmi része a peres eljardsban, noha
a 13. szazad elején tobb alkalommal itt tettek eskiit.®® Az 1134. évi oklevél ugyan
rogzitette, hogy LaszI6 kirdly az isteni kegyelem sugallatdra (divina gratia inspi-
rante) alapitotta meg a zagrabi piispokséget, tovibba szokatlan és megkiilonboz-
tetett mdédon a nobilissimus jelz&vel illette az uralkodoét, de hallgatott arrdl, hogy
az itélkezésben barmilyen médon kézremtikodott volna.

Az eskiit rogzitd 1134. évi {téletlevél alapjan feltételezhetd, hogy Valter ptis-
pok itélkezését is egykoruan feljegyezték, valamilyen formdban megorokitették.s?
Az elbeszélés olyan elemeket tartalmaz, mint példaul a ptispoknek parancsot add
kiraly (1. Istvan) és apjanak (Kdnyves Kadlman) megnevezése, ami valamilyen jog-
biztosito iratra vall.®® Akdrhogy volt is, abban aligha kételkedhettink, hogy a fon-
tosabbnak itélt csodds eseményeket egykortian vagy kozel egykortan leirtdk,
s nem biztdk a muilékonynak tartott emlékezetre.®

A hit az isteni kozremi(ikodésben mar a temetéskori els§ csoda alkalmdval
megmutatkozott. Egy vétkes a sirndl leborulva a kirdly irgalmassdgdhoz konyor-
gott a gyogyuldsaért. Csodds gydgyuldsit a legendaird azzal magyardzta, hogy
Isten a szentté avatdshoz sziikséges eljarast szem el6tt tartva (necessarium itaque
deus beatificandi modum observans) megajindékozta Szent Laszlét azzal, hogy
mindenkinek, aki hozza fohdszkodik, isteni segitséget adjon.?° Ez a megfogalma-
z4s egyértelmiivé tette, hogy a kultusz célja a kirdly szentté avatdsa volt, és ehhez

Isten kozremiikodése biztositotta a szitkséges csoddkat.

86 A Vdradi jegyz6kényvben 16 alkalommal szerepel eskii, ezek koziil hétszer a sirnal (super sepulch-
rum sancti Ladislai regis), egyszer pedig a sirndl és az ereklyéknél (super sepulchrum et reliquias sancti
regis Ladislai) kellett az eskiit letenni. Ezeket az eskiiket 1216 és 1235 kozott tették le. Regestrum
Varadinense examinum ferri candentis ordine chronologico digestum, descripta effigie editionis a. 1550
illustratum sumptibusque capituli Varadinensis lat. rit. Curis et laboribus Joannis KARACSONY1 et Sa-
muelis BOrovszKy. Budapest, 1903 (= Reg. Varad.), 161, 160, 229, 230, 315, 340, 350, 387. szdm. A forrds
digitdlis elérhet$sége: Vdradi Jegyz6konyv - Regestrum Varadinense — The Varad Register (1208-1235).
Szerk. SoLymos1 Laszld - Szovik Kornél. A szovegkiadds Szovak Kornél munkdja. CD-ROM.
Budapest, 2009.

87 Bz a feljegyzés dontSen azért nem maradt rank, mert megdrzése feleslegessé valt, mihelyt szove-
ge a Legenda része lett.

88 Rex itaque Stephanus, Colomanni filius hanc causam Walthero, Waradiensi episcopo legittimo fine
terminandam commisit, qui de meritis beati regis certissime confidens, per sententiam iudiciariam dec-
revit. SRH 11. 524-525.

89 A varadi kozépkori irdsbeliségrél dsszefoglaléan 1isd Szovak Kornél: A varadi irasbeliség hagyo-
manya. In: Nagyvarad és Bihar (i. m.) 129-140.

9% SRH 11. 524.
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Mivel a vdradi papi kozosség is tudta, mi kell a szentté avatashoz, elkészitet-
ték a szitkséges életrajzot (vita).” Ennek els6 része Szent Laszl6 erényekben gazdag
tevékenységét mutatta be, szinte csoddk nélkiil, hiszen mindossze két rendkivili
eseményt tartalmazott (az ima kozbeni felemelkedést és az éhez§ sereg ellatdsat),
mig mésodik része a kirdly haldla utani (post mortem) csodajeleket vette szimba.’

A kultuszt dpold és taplald varadi székesegyhdz plispoke és papsiga végiil el-
érte 111. Béla kiralyndl, J6b esztergomi érseknél és a tobbi f6papnal, hogy megtegyék
a sziikséges lépéseket a szentté avatds tigyében. A kirdlyi udvar tdmogatta az el-

képzelést.” A keresztény uralkodd magatol értetédéen a kezdeményezés élére 4llt.

A KIRALY SZENTTE AVATASA

A 12. szdzad mésodik felében formalddott ki az az eljards, amely szdzadokra
meghatarozta a szentté avatis menetét. A létez$ gyakorlat szerint ennek harom
eleme volt. El6szor az érdekeltek kérvényben (petitio) kérték a papatdl a kivant
személy szentté avatdsit. A kérvényhez csatoltdk az illetd életrajzat (vita). Ezutdn
kovetkezett a pdpa vagy megbizottai vizsgdlata (informatio) arrol, hogy a javasolt

személy valéban érdemes-e ra, hogy felvegyék a szentek kozé. Végiil a vizsgalodas

9" A kovetelményeket 111. Ince pdpa 1199-ben egy cremonai kereskedd szentté avatdsardl sz6l6 ok-
levelében a kovetkez6képpen fogalmazta meg: Licet autem iuxta testimonium Ueritatis sola finalis
perseverantia exigatur ad sanctitatem anime in ecclesia triumphanti - quoniam, qui perseveraverit usque
ad finem, hic salvus erit -, duo tamen, virtus videlicet morum et virtus signorum, opera scilicet pietatis
in vita et miraculorum signa post mortem, ut quis reputetur sanctus in militanti ecclesia, requiruntur.
Die Register Innocenz’ 111. 1. Bd. 1. Pontifikatsjahr, 1198/99: Texte. Bearbeitet v. Othmar HAGENEDER
und Anton HAIDACHER (= Reg. Inn.). (Publikationen der Abteilung fiir historische Studien des
Osterreichischen Kulturinstituts in Rom, 11/1.) Graz-Koln, 1964, 762 (528. szam). 1dézi: ERDS Péter:
Szent Erzsébet kanonizicios eljardsa és a korabeli egyhazjog. Torténelmi Szemle 58 (2016), 21 (121.
jegyzet); tjabb kiadasban: U8: Jog az egyhdz hagyomdnydban és életében. Budapest, 2010, 452. A papai
oklevél befejezs része tomoren fejezi ki a 1ényeget: Cum hec omnia tam de virtute morum quam vir-
tute signorum ad favorem petitionis [...] concurrere videremus [...] ipsum sanctorum cathalogo duximus
ascribendum. Reg. Inn. 1. 764 (528. szdm). Ezek az elvirdsok szinte kizartak, hogy a Kronikaban leirt
,csodds” torténetek belekeriiljenek az életrajzba.

9% GErics: Krénikdink... (i. m.) 128; Gjabb kiaddsban: U§: Egyhdz, dllam és gondolkodds... (i. m.) 200.
AXkiraly erényeire lasd SRH 11. 518-519. V6. GERICS: Kronikaink... (i. m.) 118-124; tijabb kiaddsban: U6:
Egyhdz, dllam és gondolkodds... (i. m.) 190-196.

9 Nincsen semmi alapja annak a nézetnek, amely szerint a szentté avatds 111. Béla kirdly ural-
maénak torvényesitését szolgilta volna. Kristo Gyula: Szent Laszlo kirdlyra emlékezve. Vigilia 57
(1992), 345. Csaknem két évtizedes uralkodds utdn a kirdlynak erre aligha volt sziiksége. Vo. To-
ROK JOzsef: A magyar fold szentjei. Debrecen, 1991, 70-71; KLANICZAY Gdbor: Szent Lész16 kultusza
a 12-14. szdzadban. In: A kézépkor szeretete. Torténeti tanulmdnyok Sz. Jénds llona tiszteletére. Szerk.
KraNiczay Gébor - NAGy Baldzs. Budapest, 1999, 366-367.
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pozitiv eredményének iinnepélyes nyilvinossagra hozatala (promulgatio) zarta le
az eljarast. Tobbnyire papai oklevél (litterae), a 15. szdzad kozepétdl papai bulla
tette kozzé, hogy az illetSt beirtak a szentek katalégusdba.? Vannak olyan esetek,
amelyek forrdsanyaga hidnyos, az eljirds minden eleme nem adatolhatd. K6zéjitk
tartozik Szent Laszl6 magyar kirdly (1077-1095) kanonizicidja is.%®

Szent Laszl6 szentté avatdsardl a Legenda mint befejezett tényrdl tuddsit: 1192-
ben testét dicsGségesen szentté avattak.9” A 12. szdzad végi Pray-kddex kalendariuma-
ban a szentté avatds kovetkezményeképpen junius 27. a kirdly foldi maradvényainak
exhumaldsa (elevatio) innepnapjaként szerepel.?® Ugyancsak ezzel az eseménnyel
fugg Ossze, hogy a Vidradi jegyzGkonyv 34 év multan fontos részletet orokitett meg.
Dénes mesterember (artificex) nyitotta fel az exhumalds alkalmaval Szent LaszI6 ki-
raly sirjat, és ezért 111. Béla kiraly felszabaditotta: leszirmazottaival egytitt 6rokos
szabadsaggal jutalmazta meg. Ezt a nem érdektelen informdaciét azért jegyezték fel,
mert a nevezetes Dénes mester fia 1226-ban végrendelkezett: a Bihar megyei Besenyd

teleptilés egyhdzara hagyta meghatarozott feladatra rendelt szolggjat.*

94 Renate KrLauser: Zur Entwicklung des Heiligsprechungsverfahrens bis zum 13. Jahrhundert.
ZRG 71, Kan. Abt. 40 (1954), 85-101, kiilondsen 91-96. V6. Stephan KUTTNER: La réserve papale
du droit de canonisation. Revue historique de droit frangais et étranger, 1V¢ série, 17 (1938), 172-228,
kiilondsen 204-212; André VAUCHEZ: La sainteté en Occident aux derniers siécles du Moyen Age d'aprés
les procés de canonisation et les documents hagiographiques. (Bibliothéque des Ecoles francaises d’At-
hénes et de Rome, 241.) Rome, 1981, 25-67.

95 Otfried KRAFFT: Papsturkunde und Heiligsprechung. Die pépstlichen Kanonisationen vom Mittelalter
bis zur Reformation. Ein Handbuch. (Archiv fiir Diplomatik, Schriftgeschichte, Siegel- und Wap-
penkunde, Beiheft 9) Koln-Weimar-Wien, 2005, 2, 1033-1030.

9% KUTTNER: La réserve papale... (i. m.) 174-175 (5. jegyzet), 182 (3. jegyzet), 205 (1. jegyzet); KLaA-
NICzAY: Holy Rulers... (i. m.) 185-180; KRAFFT: Papsturkunde und Heiligsprechung (i. m.) 208 (225. jegy-
zet). V6. KLANICZAY: Az uralkoddk szentsége... (i. m.) 162.

97 Dum igitur auctor universe creature hunc sanctum regem divine virtutis consortem esse tantis miracu-
lis declarasset, anno domini millesimo centesimo nonagesimo secundo sanctum corpus eius gloriose est
canonizatum. SRH 11. 525.

98 A kédex naptaraban junius 27-hez irtak: Eleuacio S. Ladizlay regis (hu_b1_mny1_0070.jpg). A méso-
dik husvétmutato tablan a MCXCII évszdm mellett a margén Eleuacio S. Ladizlay olvashat6 (hu_br_
mnyI_0070.jpg; hu_bi_mny1_0083.jpg). V6. RaDO: Libri liturgici... (i. m.) 44, 49; SRH L. 121.

99 Tecus, filius Dionysii artificis, qui aperuit in elevatione sepulchrum Sancti Ladislai regis et a gloriossi-
mo rege Bela dato pro eo artifice perpetua libertate donatus est cum omni generatione ab eo successura,
sentiens dissolutionem sui corporis imminere, quendam servum suum, nomine Vrug, constituit dusnicum
exequialem. Reg. Varad. 352. szam.
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A szentté avatds kortiilményeirdl részletesebb, bar kordntsem egykort besza-
moldt olvashatunk Spalatéi Tamas (1200/1-1268) miivében."® A spalatdi féespe-
res az Okori Salona és a kdzépkori Spalaté (Split) varos fépapjainak kivint emléket
allitani 1266-ban befejezett torténeti munkajiban. Ebben Perugiai Berndt spa-
latdi érsek (1200-1217) tevékenységének bemutatdsit a kovetkez$ mondatokkal
vezette be: ,Ebben az id8ben a felséges férfi, Béla, Magyarorszag kirdlya elktldte
bizalmas jegyz6it az Apostoli Székhez, és azt kérte Ince papa urtdl, parancsolja meg,
hogy boldog LaszI6 kirdly maradvanyait exhumaljak, és ill6bb helyen helyezzék el,
tovabbd rendelje el, hogy 6t a szentek sordba iktassak. Kérésével egyetértett a papa,
és elkildott egy fétisztelendd férfiat, Gregorius de Crescentio biborost, hogy
akiraly akaratanak ill6 médon tegyen eleget. Ekkor a biboros, elvéllalva az apostoli
kovetséget, atkelt a tengeren, Dalmdcia vidékére jott, és Trauban kotott ki. Mivel
a tél zordsaga még fenyegetett, az egész nagybdjt idején ugyanott akart maradni.
Volt a kiséretében egy klerikus, a kdplanja, név szerint Bernat, Toscana tartomany-
bdl, Perugia volt a hazdja, egy tudds és ékesszdlo férfit, magas termettel. Mivel 6t
gyakran kiildték Magyarorszagra, ismert volt Béla kiraly elétt, és olyannyira elnyer-
te az uralkodo és sok el6kel§ meg fépap kegyét, hogy a kirdly maga bizta rd fiit,
Imrét, hogy nevelje és oktassa. Mid6n tehat a Magyarorszagra érkezett kovet eleget

tett kdveti megbizatdsanak, visszatért hazdjaba.”

199 Az itt nem targyalt kés6 kozépkori hazai forrds értelmezésére 14sd KerTEsz Baldzs: Megjegyzé-
sek Szent Ldszl6 kanonizacidjdhoz. Laskai Osvat masodik Szent Lészlé-sermdjanak forrasproblé-
méja. Magyar Konyvszemle 122 (2000), 297-314; KLANICZAY: A Szent Lasz]6-kultusz kialakuldsa (i.
m.) 18-20.

't Eo tempore illustris vir Bela Hungarie rex, missis apochrisariis ad apostolicam sedem, supplicavit do-
mino pape Innocentio, ut iuberet reliquias beati Vladislavi regis sublevari et in loco decentiori componi ac
ipsum in sanctorum cathalogo decerneret ascribendum. Cuius petitioni summus pontifex annuit et misit
quendam virum reverendissimum Gregorium de Crescentio cardinalem, ut voluntati regie satisfaceret
condecenter. Tunc cardinalis apostolica legatione suscepta transfretavit et venit in partes Dalmatie app-
licuitque Tragurium. Et quia yemis adhuc asperitas imminebat, voluit ibidem per totam quadragessimam
comorari. Erat autem in comitatu eius clericus quidam capellanus ipsius, Bernardus nomine, de provincia
Tuscie, patria Perusinus, vir litteratus et eloquens, statura procerrus. Hic quia frequenter in Hungari-
am fuerat missus, notus erat effectus regi Bele gratiamque ipsius et multorum principum et prelatorum
Hungarie habebat, ita ut rex ipse filium suum Henricum ei nutriendum traderet et docendum. Cum ergo
legatus in Hungariam prefectus legationis sue peregisset officium, ad propria reversus est. Thomae archi-
diaconi Spalatensis Historia Salonitanorum atque Spalatinorum pontificum. Latin text by Olga PERIC.
Edited, translated and annotated by Dalmir KarBi¢, Mirjkana Matijevi¢ SokoL and James Ross
SWEENEY. (Central European Medieval Texts, 4.) Budapest - New York, 2000, 134-136 (cap. 23). Ma-
gyar forditdsahoz vo. HORVATH Janos: A Gellért-legendak keletkezése és kora. In: Kozépkori kutfdink
kritikus kérdései (i. m.) 158.

— 35 —



A kutatds mdr régdta felhivta a figyelmet Spalatdi Tamds tévedéseire.’* Min-
denekel6tt arra, hogy ugy szerepelteti 111. Ince papat (1198-1210), mint akinek része
lett volna a szentté avatasban. A két évvel kordbban elhaldlozott 111. Béla (1172-1196)

természetesen nem fordulhatott kéréssel 111. Ince papdhoz (9. kép).

9. kép: 111. Ince papa képe. Alakos inicidlé az 1203. évi papai regisztrumkotetbdl (Archivio Apostolico
Vaticano, Reg. Vat. 5. fol. 497)

192 Scriptores rerum Hungaricarum, Dalmaticarum, Croaticarum et Sclavonicarum. Cura et studio lo-
annis Georgii SCHWANDTNERLI. 111. Bibliopolae Vindobonensis 1748, 567-568.
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A tévedés magyardzata, de nem mentsége, hogy Spalat6i Tamas az idézett részlet
el6tt kozvetlendl arrdl irt, hogy Miklds zarai valasztott érseket 111. Ince papa fosz-
totta meg f6épapi méltdsagatol. A tévedést javitottak is, 111. Ince helyett automati-
kusan az &t megel6z6 111. Celesztin padpahoz (1191-1198) kapcsoltdk a magyar kiraly
szentté avatasat (ro. kép).”* Logikus a korrekcid, de - mint ltni fogjuk - nem ilyen

egyszer(i a megoldas.

10. kép: 111. Celesztin papa és V1. Henrik. Csaszarkorondzds 1191-ben Romdban. Részlet (Petrus de
Ebulo: Liber ad honorem Augusti sive de rebus Siculis. Burgerbibliothek Bern, Cod. 120. 1. fol. 1057)

193 Thomae archidiaconi Spalatensis Historia... (i. m.) 134.
194 BUNYITAY Vincze: A vdradi piispokség torténete alapitdsdtdl a jelenkorig. 1-111. Nagyvarad, 1883

1884. 1V. Debrecen, 1935 (utdnnyomds: Nagyvarad, 1999-2002), I. 82; KARACsONY1: Szent LdszId... (i.
m.) 100.
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Spalatéi Tamdas nemcsak a papa, hanem a pédpai legdtus nevét illetéen is téve-
dett. A rémai nemesi csaladbdl szairmazd Gergely (Gregorius de Crescentio) papai
kovet ugyan valéban létezett, s6t két rokon biboros is ugyanezt a nevet viselte.
Rémai cimtemplomaik alapjan jol megkiilonboztethet6k egymdstédl. Koziilik
az id6sebbik jart Magyarorszagon, de 6 is csak 111. Béla haldla utdn.’s

111. Béla uralkoddsa alatt két papai legitus kereste fel Magyarorszagot.'®
Egyikiik, Theobaldus piispok-biboros 111. Orban pdpa (1185-1187) kéveteként 1186
végén vagy 1187 elején jart itt. Tevékenységét a pannonhalmi konvent, illetve
a veszprémi kaptalan szdmadra kiadott keltezetlen oklevele tandsitja.”o” A masik
péapai legatus Gergely szerpap-biboros (Gregorius de Sancto Apostolo, Dei gratia
Sancte Marie in Porticu diaconus cardinalis) volt. O valéban kapcsolatba hozhaté
Szent Laszl6 kirdly szentté avatasaval.

Spalatéi Tamas a papai kovet keresztnevét kétségkiviil eltaldlta. De ne le-
gyiink igazsdgtalanok! Kutatdsi lehet6ségei messze kisebbek voltak, mint a kései
utodokéi.

Barmennyire is meglepd, a Bolognaban tanult, mtvelt spalatéi f6esperes nem
volt teljesen tisztdban a szentté avatdsi eljarassal. A 12. szdzad masodik felében léte-
z§ gyakorlat szerint a foldi maradvinyok exhumaélasa nem része, hanem rendsze-

rint kévetkezménye volt a szentté avatisnak, amely a kozzétételt kovetSen valdsult

195 Werner MALECZEK: Papst und Kardinalskolleg von 1191 bis 1216. Die Kardindle unter Coelestin II1.
und Innocenz I11. (Publikationen des Historischen Instituts beim Osterreichischen Kulturinstitut
in Rom, 1/6.) Wien, 1984, 90-92, 183-184; U6: Zwischen lokaler Verankerung und universalem
Horizont. Das Kardinalskollegium unter Innocenz 111. In: Innocenzo 111 - Urbs et Orbis. Atti del
Congresso Internazionale, Roma 9-15 settembre 1998. A cura di Andrea SOMMERLECHNER. (Nuovi
Studi Storici, 55. / Miscellanea della Societa romana di storia patria, 44.) Roma, 2003, 134 (8. szdm),
159-160 (26. szdm). VO. BARABAs Gabor: Gregorius de Crescentio biboros élete és magyarorszagi
legdcioi. In: Varietas delectat. A pdpai-magyar kapcsolatok sokszintisége a 11-14. szdzadban. Szerk.
Kiss Gergely. (DeLegatOnline Konyvek, 1.) Pécs, 2019, 93-115. K6sz6n0m a szerzének, hogy irasat
még évekkel megjelenése el6tt rendelkezésemre bocsatotta.

106 Barabds Gabor szerint Janos prenestei piispok-biboros 119o-ben volt legétus Magyarorszagon.
BARABAS Gdbor: A pdpasdg és Magyarorszdg a 13. szdzad elsd felében. Pdpai hatds - egytittmiikodés -
érdekellentét. (Thesaurus Historiae Ecclesiasticae in Universitate Quinqueecclesiensi, 5.) Pécs, 2015,
18. Ez azonban a hivatkozott forrdsmt (MALECZEK: Papst und Kardinalskolleg... [i. m.] 70-71) alapjin
nem felel meg a val6sidgnak. Janos piispok joval kordbban, 1164-ben jirt Magyarorszdgon.

197 Stephan WEiss: Die Urkunden der pépstlichen Legaten von Leo 1X. bis Coelestin I111. (1049-1198).
(Forschungen zur Kaiser- und Papstgeschichte des Mittelalters, Beihefte zu ]. F. Bohmer, Regesta
Imperii, 13.) K6ln-Weimar-Wien, 1995, 288.
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meg el6bb vagy utébb.® Spalatéi Tamdsnal forditott a sorrend: megfogalmazasa
szerint a kirly el6bb az exhumaldsra, majd a szentté avatdsra kérte a papat. Abban
viszont nem tévedett, hogy az eljardsban a papai legatus is részt vett.

Nos, mit tudunk Gergely legatusrol, akinek valamilyen formaban koze lehe-
tett Szent Lasz16 szentté avatdsihoz?

A rémai csalddbdl szarmazé Gergelyt 111. Kelemen pépa (1187-1191), 111. Ce-
lesztin el6dje nevezte ki szerpap-bfborossa. Rémai cimtemploma a Sancta Maria
in Porticu lett. El16szor 1188. dprilis 5-én, utoljara pedig 1202. janudr 1-jén szerepelt
a papai privilégiumok alairdi kozott. Legatusként jart Magyarorszagon.™ A kér-
dés az, hogy mikor és hanyszor.

A vélaszaddshoz kiindul6pontként azt kell megnézni, hogy a biborosi ki-
nevezése és 111. Béla haldla kozotti idészakban Gergely mikor volt hosszabb ideig
tavol a papai kuridtdl, azaz mikor hidnyoznak aldfrdsai a papai bulldkon. Eszerint
el8szor 1189. februdr 20. és 1190. méjus 7., masodszor pedig 1192. janudr 11. és 1192.
november 22. kozott tevékenykedett legatusként.°

Mindjart jegyezziik meg, hogy a két tavollét két egymast kovets papa ural-
kodéasdhoz kapcsolddik. Az elsé 111. Kelemen, a masodik meg 111. Celesztin pdpa
idejében tortént. Az utébbit elédje haldla napjan, 1191. marcius 29-én vagy 30-dn
valasztottadk meg.™

A két hosszabb tavollét 6Gnmagdban csak lehet8séget ad a koveti megbiza-
tas feltételezésére. Szerencsére vannak egykoru okleveles adatok, amelyek bi-
zonyitjak, hogy Gergely legdtusként kétszer jairt Magyarorszagon. Keltezetlen
oklevelében, amelyet 111. Ince papa regisztrumkotetébdl ismertink, éppen maga

hivatkozik korabbi magyarorszdgi koveti tevékenységére (prius officium lega-

108 Hitvall6 Edward angol kirdly kanonizaciés levelét 111. Sandor papa 1161-ben llitotta ki, mig
transzlicidja 1163-ban tortént. Becket Tamds canterburyi érsek transzlaci6ja 1220-ban volt, noha
111. Sdndor papa 1173-ban vette fel a szentek katalégusdba. Gerics: Krénikdink... (i. m.) 131; SoLymo-
s1 Laszl6: Magyar f6papok angliai zarandoklata 1220-ben. Térténelmi Szemle 55 (2013), 530.

199 MALECZEK: Papst und Kardinalskolleg... (i. m.) 93-94; U6S: Zwischen lokaler Verankerung... (i. m.)
134-135 (10. szdm), 164-167.

"% Reg. Inn. 1. 376 (4. és 7. jegyzet). V6. MALECZEK: Papst und Kardinalskolleg... (i. m.) 93 (253. jegyzet),
366-368.

" Anne J. DuGGAN: Hyacinth Bobone: Diplomat and Pope. In: Pope Celestine 111 (1191-1198). Diplo-
mat and Pastor. Eds. John DORAN - Damian ]. SMiTH. Farnham, 2008, 1-2.

— 39 —



tionis gessimus in Vngaria).™ Tovabbi két adat is vonatkozik erre az els§ ttra.
111. Celesztin papa 1191. december 20-4n megerGsitette a szebeni prépostsag alapi-
tasat. Job esztergomi érsekhez intézett levelében megemlitette Gergely kovet erre
vonatkozd oklevelét (privilegium), amit akkor 4llitott ki, amikor legatus volt (tunc
apostolice sedis legatus).”> Magabdl a papai oklevél keltezésébdl is az kovetkezik,
hogy csakis Gergely legdtus elsé utjardl lehetett sz6. Péter spalatéi érsek 1192.
aprilis 16-an Spalatdban kiadott {téletlevele lezarta a traui piispok és a traui Szent
Lérinc-székeskaptalan kozti vitat, és egyben megerésitette a biboros e targyban
hozott dontését, amely akkor sziiletett meg, amikor papai kovet volt Magyaror-
szagon." Ez az adat is az els6 tittal hozhaté kapcsolatba.

Gergely biboros legatusként tehat bizonyithatéan kétszer jairt Magyarorsza-
gon, s&t oklevelet is adott itt ki.”s Az elsé ttja 1189/90-ben, a masodik pedig 1192-
ben volt. Mindkét kiildetés teljesitése viszonylag hosszabb idét, tobb honapot vett
igénybe.

A megbizatas targydrdl néhiny oklevél tijékoztat. Eszerint a legitus egy-

fel6l Dél-Dalmdciaban, kozelebbrdél a spalatdi egyhdztartomanyban tevékenyke-

"2 A legétus (Gregorius de Sancto Apostolo, Dei gratia Sancte Marie in Porticu diaconus cardinalism
apostolice sedis legatus) oklevének szovegét 111. Ince papa 1198. junius 15-i meger6sitd dtirdsa tartot-
ta fenn. Reg. Inn. 1. 375-377 (272. szdm). V0. Erdélyi Okmdnytdr. Codex diplomaticus Transsylvaniae.
I (1023-1300). Bevezetd tanulméannyal és jegyzetekkel regesztdkban kozzéteszi Jakd Zsigmond.
(A Magyar Orszagos Levéltar Kiadvanyai, 11/26.) Budapest, 1997, 129 (22. szdm), 130 (24. szam).

'3 Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltdra Diplomatikai Fényképgytijtemény (= DF) 237405.
(Esztergomi Székesf6kaptalan Maganlevéltara, 44-11-2) Kiaddsa: Monumenta ecclesiae Strigoniensis.
1-11. Ed. Ferdinandus KNauz. Strigonii 1874-1882 (= Mon. Strig.), l. 141-142. Regesta pontificum Ro-
manorum ab condita Ecclesia ad annum post Christum natum MCXCVIII. Ed. Philippus JarrE. Editionem
secundam correctam et auctam auspiciis G. Wattenbach curaverunt S. LOEWENFELD - F. KALTEN-
BRUNNER - P. EwALD. 1-11. *Leipzig, 1885-1888 (= JL), 11. 584, 16773-16774. szam. Azért van két szam
alatt, mert nem gondolhattak arra, hogy Fejér Gyorgy egy oklevélbdl kozlésében kettbt teremtett.
Codex Diplomaticus Hungariae ecclesiasticus ac civilis. Studio et opera Georgii FEJER. 11. Budae 1829,
276-277. V0. Erdélyi Okmdnytdr (i. m.) 128-129 (19-21. szam).

"4 Codex diplomaticus regni Croatiae, Dalmatiae ac Slavoniae. (Diplomaticki zbornik kraljevine Hrvat-
ske, Dalmacije i Slavonije.) Ed. T. Sm1C1kLas. 11-111. Zagrabiae 1904-1905 (= SMiC1kLAS: Cod. dipl.), 11.
253-255. Az érseki {téletlevél, amely G(regorius) de sancto Apostolo, Dei gratia sancte Marie in Porticu
diaconus cardinalis rendelkezését emliti, a kovetkez8képpen végzddik: apostolatus Celestini 111. anno
secundo, Gregorio de Sancto Apostolo tunc fungente legationis officio in regno Hungarie, serenissimo
rege Bela eidem Hungarie necnon Croatie, Dalmacie Rameque feliciter imperante.

5 Ezt azért kell hangstlyozni, mert Gergely kovet sem 111. Kelemen, sem 111. Celesztin pdpa lega-
tusai sordban és oklevéllistdikban sem szerepel a téma kézikonyvében. WEiss: Die Urkunden der
pdpstlichen Legaten... (i. m.) 2900-320, 389-391.
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dett, ahol a traui piispok és a székeskaptalan perében jart el."® Masfel6l a Magyar
Kiralysdgban a szebeni prépostsdg tigyével foglalkozott."”

11. Géza kirdly (1141-1162) lakatlan teriiletet (desertum) adoményozott
Dél-Erdélyben a betelepiil4 szaszoknak, akik Szebenben egyhdzi intézményt épi-
tettek. 111. Béla kivaltsidgos prépostsigga tette ezt az intézményt, s errdl hiteles
okmanyt (autenticum scriptum) allitott ki.

Ezt az okmanyt elsd utja idején (1189. februdr 20. és 1190. majus 7. kozott)
oklevéllel Gergely legitus, majd 111. Kelemen papa is megerésitette. Végiil 111. Ce-
lesztin papa is jovahagyta a kirdly intézkedését, bevezettette regisztrumaba, és
minderrdl 1191. december 20-4n tdjékoztatta az esztergomi érseket.”® Ez minden
bizonnyal azért kovetkezett be, mert a kivaltsagos kirdlyi prépostsdgok nem a te-
riiletileg illetékes megyéspiispok, vagyis az erdélyi f6pap, hanem az esztergomi
érsek joghatdsaga ala tartoztak.

Hamarosan értelmezési vita kerekedett a szebeni prépost és az erdélyi
piispok kozott az emlitett kirdlyi, illetve legatusi oklevélben szerepld desertum,
vagyis pusztasdg sz6 miatt. A prépost azt dllitotta, hogy az 6sszes szdsz telepes

(Flandrenses) az 6 egyhdzanak van aldvetve, mig a plispok azt mondta, hogy a ki-

16 SpicikLas: Cod. dipl. 11. 253-255. Kés8bb Gergely papai tigyhallgatéként masodmagaval a rémai
kuridban targyalta a spalatoi érsek és a varos papjainak tigyét. Smicikras: Cod. dipl. 11. 278-279; JL
11. 624, 17404. szam. J6val Gergely haldla utdn, 1206-ban 111. Ince papa hivatkozott erre a tevékeny-
ségére megerdsits oklevelében. SMicikLas: Cod. dipl. 111. 56-58. V6. Arpddkori tij okmdnytdr. Codex
diplomaticus Arpadianus continuatus. Kozzé teszi WENZEL Gusztdv. V1. Pest, 1867, 309-310; Regesta
pontificum Romanorum inde ab a. post Christum natum MCXCVIII ad a. MCCCIV. Ed. Augustus POTT-
HAST. I-11. Berolini 1874-1875, 1. 240-241, 2811. szim; MALECZEK: Papst und Kardinalskolleg... (i. m.)
03. Itt emlitendd, hogy ismert Gergely biboros keltezetlen oklevele, amelyet a spalatéi klérushoz
és néphez intézett Mihdly farai piispok tigyében. Ebben az oklevelében Gergely nem nevezi magat
legatusnak. Smicikras: Cod. dipl. 11. 325. A kiadds a forrast 1199 nyarara datdlja.

"7 A prépostsag alapitdsat 1189 nyardra vagy 1190-re teszi Wolfgang GRANDJEAN: Die Anfinge der
Hermannstidter Propstei im Spiegel pépstlicher Urkunden. In: Zur Rechts- und Siedlungsgeschichte
der Siebenbiirger Sachsen. (Siebenbiirgisches Archiv, 111/8.) Koln-Wien, 1971, 269. Mdsok 1191-re teszik
az alapitast. F. RoMmHANYI Beatrix: Kolostorok és tdrsaskdptalanok a kozépkori Magyarorszdgon. [Buda-
pest,] 2000, 45. Vo. THOROCZKAY Gédbor: A szebeni prépostsdg torténetének f6bb kérdései a X1V. szdzad
kozepéig. Fons 19 (2012), 1. sz., 38—41.

18 Cum autem ecclesia Theuthonicorum Vitrasiluanorum in preposituram sit liberam [in]stituta, et eis-
dem, quibus [et alie] prepositure exempte, liber[tatis insignibus redimita, et eam] autentico scripto karis-
simus in Christo filius noster B(ela) illustri[s] rex Vngarie studuerit communire, quam etiam dilectus filius
noster Gregorius, Sancte Marie in Porticu diaconus cardinalis, tunc apostolice sedis legatus privilegii sui
munimine roboravit, et apostolica postmodum auctoritas confirmavit, eandem institutionem ratam ha-
bentes, precepimus nostri registri serie contineri perhenni memoria duraturam. DF 237405. (Esztergomi
Székesf6kdptalan Maganlevéltira, 44-11-2.) Kiaddsa: Mon. Strig. 1. 141-142. Az idézett rész uo. 141.
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raly és a legdtus értelmezése szerint csak azok tartoznak a prépostsiaghoz, akik
a lakatlan tertleten telepedtek le. Az tigy végiil a papa, immdr 111. Celesztin elé
keriilt, aki Gergely biborost bizta meg a jogvita rendezésével.

Gergely masodik magyarorszagi legaci6jan tett eleget a pApa megbizdsanak.
Veszprémben megkérdezte 111. Béla kiralyt, aki magndasai jelenlétében kijelen-
tette, sem a prépostsag alapitasakor (tempore constitutionis prepositure), sem ké-
s8bb nem 4llt szandékaban, hogy minden szdsz a prépostsagnak legyen aldvetve.
A prépostsaghoz csak a pusztasigban letelepedett szaszok tartoznak.

A legatus elfogadta a kirdly értelmezését, és a préposttal szemben az erdé-
lyi piispoknek adott igazat. A piispok gondoskodott a szimdara kedvezd dontés
megOrokitésérél. Kérésére 1198-ban 111. Ince papa (auctoritate apostolica) meg-
erdsitette és atirta a legatus levelét, amely igy a pdpa elsé regisztrumkotetében

fennmaradt (1. kép)."™

"9 Nos vero idem cum domino rege sentientes et eandem interpretationem habentes in animo, predictum
verbum sic interpretamur, quod de nullis aliis Flandrensibus intelleximus nec alios prepositure supposui-
mus, nisi dumtaxat illos, qui tempore, quo ipsam preposituram constituimus, in illo tantum habitabant
et erant habitaturi deserto, quod G(eisa) rex Flandrensibus prioribus concessit. Reg. Inn. 1. 375-377 (272.
szam). Az idézett rész uo. 377. V6. SoLymos! Laszlo: Veszprém korai torténetének néhany kérdése.
In: Vdlasziton. Pogdnysdg-kereszténység, Kelet-Nyugat. Konferencia a X-XI. szdzad kérdéseirdl. Szerk.
KRrEDICS Ldszl6. Veszprém, 2000, 146.
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11. kép: Gergely legatus levele 111. Ince pdpa 1198. évi atirdsdban (Archivio Apostolico Vaticano, Reg.
Vat. 4. fol. 66)
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A kétlegacidval kapcsolatos okleveles forrdsokban nem esik sz Szent Laszlérol
és szentté avatdsarol. A szebeni prépostsdg ligye azonban némiképpen ossze-
flgg vele, mivel Szent LaszI6 lett az intézmény égi patréonusa.’>°

Ugyanakkor nem valdszindi, hogy Gergely legdtus tevékenysége a spalatoi egy-
haztartomany és a szebeni prépostsig emlitett tigyeire korlatozddott volna. Ezeket
ugyanis a papai kiiridban is elintézhették volna. A kdvet bizonyara targyalt a magyar
kirallyal a 111. keresztes hadjdratban vald részvételrdl is. De nem ez volt a f6 feladata.

Gergely legatus kiildetésének igazi célja Laszl6 kirdly szentté avatdsa lehe-
tett.”™ Mdssal nem tudjuk magyardzni, miért kellett alig négy év alatt kétszer is
Magyarorszigon jarnia. Az eseményeket a kovetkez6képpen rekonstrualhatjuk.

1188 végén vagy 1189 elején a fépapok, mindenekel6tt Job esztergomi érsek és
avaradi ptispok tdimogatasaval 111. Béla kirdly kérvényt nydjtott be 111. Kelemen pa-
pahoz Szent L4szl6 szentté avatdsa tigyében. A kérvényhez minden bizonnyal Szent
Laszl6 legrégebbi, ma mdr ismeretlen 6slegenddjanak a szovegét mellékelték.™2

A péapa Gergely biborost bizta meg azzal, hogy megvizsgdlja, teljesithet8-e
a kérés. Gergely legatusként 1189-ben Magyarorszagra jott, ahol Varadon és ma-
sutt tanukat hallgatott ki. Visszatérte utdn, jelentése ismeretében, 111. Kelemen
papa még 1190-ben vagy legkésébb 1191 marciusdnak végén bekovetkezett haldla
elstt felvette a magyar uralkodét a szentek sordba, és errél oklevelet allitott ki.

De az is lehetséges, hogy ezt a feladatot 1191-ben (legkésébb 1192 elsé napjai-
ban) mdr az 4j papa, 111. Celesztin végezte el. Az biztos, hogy Gergely biboros mar
t6le kapta tjabb legitusi megbizasat. Masodik kildetése sordn, 1192. junius 27-én
Gergely fécelebransként részt vett Varadon az tinnepélyes szertartdson, amely az ex-

humalast kovetSen a foldi maradvanyok atvitelét (translatio) foglalta magdban.

120 F. RoMHANY!: Kolostorok és tdrsaskdptalanok... (i. m.) 45; MEz& Andras: Patrociniumok a kézépkori
Magyarorszdgon. METEM Konyvek, 40.) Budapest, 2003, 216.

! Minden bizonnyal Szent Laszl6 kortdrsdnak, Janos traui piispoknek a szentté avatdsi tigye is
Gergely legétusi feladatai kozé tartozott. Ana MARrINKOVIC: Celestin 111 and Dalmatia. In: Pope
Celestine 111 (i. m.) 185-187. A jelek szerint a vizsgdlat megtortént, de szentté avatds nem lett bel6le,
életrajza 1203-ban nyerte el végsd formdjit. Mindenesetre Spalat6i Tamds irt Janos piispok traui
tiszteletérdl, szentségérdl, de szentté avatdsirol nem jegyzett fel semmit. Aligha hallgatta volna
el, ha ez megtortént volna. Thomae archidiaconi Spalatensis Historia... (i. m.) 76-77 (cap. 16), 154-155
(cap. 24).

122 Az elveszett Gslegenddra l1dsd Bartoniek Emma bevezetését. SRH 11. 509-511.
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Végeredményben a szentté avatdst kinyilvanitd papai oklevél Gergely lega-
tus két magyarorszagi kiildetése kozott, vagyis 1190. majus 7. és 1192. janudr 11.
kozott keletkezhetett, és kiaddja a két papa barmelyike lehetett. Akarhogy volt
is, a szentté avatdsi eljarasban valamilyen formdban mindkét papanak része volt.
llyesmi maskor is el6fordult. Kunigunda csdszdrné szentté avatdsi eljirdsa 1197-
ben kezd8dott111. Celesztin papaidején, és1ll. Ince alatt fejez6dott be 1200-ban.™
Mivel a kanonizici6 és az exhumadlds az azt kovetd szertartdssal egyiitt idében
olyan kozel esett egymdashoz, és az utdbbi volt az innepélyes helyi esemény, a Le-
genda a kevésbé valdszin( 1192. évet tekintette a szentté avatds id6pontjanak.

A fenti gondolatmenettel kapcsolatban onkénteleniil is felvetédik a kérdés:
Miért nincsen a szentté avatdsnak okleveles nyoma? Miért nem maradt fenn errdl
papai oklevél? A forrdsok hidnyabol nem szerencsés magat a tényt megkérddjelezni.+
Inkabb arra a kérdésre kell magyarazatot taldlni, miért nincsenek okleveles forrasok.

Mind I11. Kelemen, mind 11I. Celesztin pdpa idejében késziiltek regiszt-
rumkotetek, amelyekbe szokds szerint dltaldban bemdsoltik a papai kiadvanyok
szovegét. Mint lattuk, mindkét papa emlitett magyar vonatkozasu oklevelével is
ez tortént. A két papa regisztrumkotetei azonban megsemmisiiltek.' Ezért hidba
kutatunk a Vatikani Apostoli Levéltarban. Igy csak azokrdl a papai dontésekrsl
van ismeretiink, amelyek a cimzettek vagy masok levéltardban fennmaradtak.

Esetiinkben azonban a cimzettek levéltiraival sincsen szerencsénk.
A szentté avatdsrdl szolo papai okleveleket 111. Béla magyar kirdlynak, Jéb esz-
tergomi érseknek, Elvin varadi piispoknek és a varadi klérusnak kézbesithették.

A kozépkori kirdlyi és a varadi egyhazi levéltar a tatarjards, majd a torok uralom

23 Volkert PraFF: Die innere Verwaltung der Kirche unter Papst Coelestin 111. Mit Nachtrigen zu
den Papstregesten 1191-1198. Archiv fiir Diplomatik 18 (1972), 3604.

*4 KUTTNER: La réserve papale... (i. m.) 174-175 (5. jegyzet), 182 (3. jegyzet), 205 (1. jegyzet); KLA-
NICZAY: Az uralkoddk szentsége... (i. m.) 162; U8: Holy Rulers (i. m.) 185-186; U§: Szent Lész14 ,csodds”
tettei... (i. m.) 395-396; KRAFFT: Papsturkunde und Heiligsprechung (i. m.) 208 (225. jegyzet). Szent
Lész16 szentté avatdsa kapcsan papai oklevél és mas meger6sitd forrds hidnydt hangsulyozza a Le-
genddk adataival szemben Michael GoopicH: The Canonization Policy of Celestine 111. In: Pope
Celestine I11 (i. m.) 310.

125 Helmuth FE1GL: Die Registrierung der Privilegien unter Papst Innozenz 111. MIOG 68 (1960), 114.
Félreértés sziilhette azt a megfogalmazast, hogy 111. Celesztin pdpa ,jol meg6rzott regesztai” vagy
Lépségben fennmaradt regesztdi” Szent Laszld szentté avatdsdrdl ,semmiféle utaldst nem tartal-
maznak”. KLANICZzAY: Szent Ldszl6 kultusza a 12-14. szdzadban (i. m.) 367; U8: Az uralkoddk szent-
sége... (i. m.) 162; US: Holy Rulers... (i. m.) 185-186. V6. KRAFFT: Papsturkunde und Heiligsprechung (i.
m.) 208 (225. jegyzet).
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alatt elpusztult.”® A Primdasi Levéltar ugyan gazdag anyagot tartalmaz, de itt is
dontéen azok az oklevelek maradtak meg, amelyek az érsek és a székesegyhdz
jogaira vonatkoztak. llyen tartalmu okleveleket ebbdl az idészakbol mindkét pa-
patol 6riznek Esztergomban, de szentté avatasrol szolot nem.”?

Az sem kedvezett az oklevelek fennmaradasinak, hogy a szentté avatds jo-
gilag lezart igy volt. Megtorténte utdn nem pereskedtek miatta, mint ahogy bir-
tokiigyekben szdmtalanszor megtették, szerencsés esetben oklevelek sokasdgat
hagyva az utdkorra. Gondoljuk meg, ha Gergely legdtus emlitett oklevele méso-
latban nem maradt volna meg 111. Ince papa regisztrumkotetében, akkor még an-
nak sem lenne irasos bizonyitéka, hogy kétszer jart kovetként Magyarorszagon.

Végil a rekonstrukeid sziikségessé teszi Gergely biboros szerepének tisztaza-
sat a szentté avatdsi eljarasban. Spalatéi Tamds sziikszavdan csak annyit {rt, hogy
koveti feladatat teljesitette (legationis sue peregisset officium). Ebbe az dltalinos meg-
fogalmazdsba minden tovébbi nélkiil belefér, amit eddig tulajdonitottunk neki,
hogy a helyszinen kihallgatta a tantkat, és felvette vallomasaikat, majd masodik
kiildetése alkalmaval részt vett az exhumaldst kovetd szertartdson.

Akérdés az, hogy volt-e ennél nagyobb szerepe Gergely legitusnak, neveze-
tesen rendelkezett-e kiilonleges papai felhatalmazdssal, amelynek birtokdban 6
avathatta szentté a magyar kirdlyt Viradon.® Ezzel a lehet6séggel nem szamol-

tunk, s nem véletlentil.

126 A Magyar Orszdgos Levéltdr. Szerk. Laxos Janos. Budapest, 1996, 11; BUNYITAY: A vdradi
plispokség... (i. m.) IV. 125-128.

7 DF 237274, 237404 (Esztergomi Székesf6kdptalan Magdnlevéltara, 44-1-1 és 44-11-1), 2489064,
248965 (Primdsi Levéltdr, Archivum ecclesiasticum vetus, 4. és 5. szam). Kiaddsuk: Mon. Strig. 1.
135, 139, 140.

28 T5bben a legatus szerepét hangstlyoztak. HORVATH: A Gellért-legendék keletkezése... (i. m.) 158,
161; TOROK: Szent Laszld a kozépkori magyarorszagi liturgidban (i. m.) 138; U8: Szent Laszl6 szentté
avatasa. Mtemlékvédelem 36 (1992), 197; ERDO: Szent Erzsébet... (i. m.) 7; tjabb kiadasban: U&: Jog
az egyhdz hagyomdnydban... (i. m.) 433. A legutdbb megjelent nézet szerint ,LaszIl6 kiralyt 1192-ben
avattak szentté Varadon, 111. Celesztin papa beleegyezésével, akit a hazankban immaron masodszor
megforduld, ezuttal Dalmacidbol érkezé Gregorio de San Apostolo biboros-kévet képviselt”. THo-
roczKAY Gabor: Laszl6 kiraly szentté avatdsa. In: U6: Ismeretlen Arpdd-kor. Piispokdk, legenddk, kroni-
kdk.Budapest, 2016, 127. Alegatusok papai felhatalmazasarol lasd Jiirgen PETERSOHN: Die pipstlichen
Kanonisationsdelegation des 11. und 12. Jahrhunderts und die Heiligsprechung Karls des Gropen. In:
Proceedings of the Fourth International Congress of Medieval Canon Law (Toronto, 21-25. August 1972). Ed.
Stephan KUTTNER. (Monumenta luris Canonici, ser. C, subsidia 5.) Citta del Vaticano, 1976, 163-200,
kiilondsen 172-199. V6. WEI1ss: Die Urkunden der pdpstlichen Legaten... (i. m.) 284-28s.
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Tobbévszazadosgyakorlatutdnaszenttéavatasieljardsjogifeltételrendszerét
viszonylag késén, a 13. szdzad els§ évtizedeiben fogalmaztik meg. A kdnonjogi
szabdlyozas a mindenkori papanak biztositott kizarélagos illetékességet a szentté
avatdsban.™ Az alapelvet Paulus Hungarus, a neves kdnonjogasz fogalmazta meg,
miel6tt 1221-ben Bologndbdl hazatért volna Magyarorszégra: non debet venerari
aliquis publice sanctus, nisi canonizetur ab ecclesia Romana.’°

Az idevezetd folyamatban jelent8s része volt 111. Celesztin személyének,
aki pdpasaga el6tt Hyacinthus Bubonis néven kozel 6tven éven 4t biborosként
és szamos alkalommal legatusként is tevékenykedett. Mint papa (a magyar
kirdlyt nem szamitva kozéjiik) 6t személyt maga avatott szentté. Ezzel a telje-
sitménnyel 111. Honorius (1216-1227) és 1X. Gergely papdval (1227-1241) egytitt
6 vezeti a kozépkori papak szentté avatasi listdjat. Egyik esetben sem bizta
a szentté avatdst legdtusara.* S6t ragaszkodott ahhoz, hogy papaként megers-
sitse egy kordbbi eljirdsdnak az érvényességét. 1173 elején ugyanis legdtusként
6 nyilvanitotta szentté Rosendo plispokot, anélkil, hogy erre papai felhatalma-
zast kapott volna.

111. Sandor (1159-1181) pdpa megbizdsabdl Hyacinthus Bubonis kardindlis,
a kés6ébbi 111. Celesztin az ibériai félszigeten jart kovetségben, ahol szentté nyil-
vanitotta hitvallé Rosendo (9o7-977) plispokét, Dumio (Mondofiedo) egykori
fépapjat, és errdl oklevelet 4llitott ki.’® Ebbdl kidertil, hogy részletes vizsgdlatot
tartott, sok tanu igaz vallomasabdl és a piispok életrajzabdl (tum ex multorum
relatione veridica tum ex ipsius vite scripture recitatione) tajékozddott a fépap te-
vékenységérél. A legendabol kifrta életének fontosabb csodds eseményeit, majd

a haldla utdn tortént csoddkat. Ezeket megfontolva és Ledn, Kasztilia és Portu-

29 KUTTNER: La réserve papale... (i. m.) 172-228; TOROK: Szent L4sz16 a kozépkori magyarorszagi
liturgidban (i. m.) 137-139; ERDS: Szent Erzsébet... (i. m.) 1-22; tjabb kiadasban: U&: Jog az egyhdz
hagyomdnydban... (i. m.) 425-452. V6. Bernhard SCHIMMELPFENNIG: Heilige Pépste - pipstliche Ka-
nonisationspolitik. In: Politik und Heiligenverehrung im Hochmittelalter. Hg. v. Jirgen PETERSOHN.
(Vortrige und Forschungen, 42.) Sigmaringen, 1994, 73-78; KRAFFT: Papsturkunde und Heiligspre-
chung (i. m.) 2.

39 1dézi KUTTNER: La réserve papale... (i. m.) 204, 223 (Notabilia ad Comp. secundam).

MaLECZEK: Papst und Kardinalskolleg... (i. m.) 68-70; WEiss: Die Urkunden der pdpstlichen Lega-
ten... (i. m.) 173-203, 207, 249, 383-387.

132 KRAFFT: Papsturkunde und Heiligsprechung (i. m.) 173-213, kiiléndsen 208-209, 264-266, 309.

33 Damian J. SmiTH: The Iberian Legations of Cardinal Hyacinth Bubone. In: Pope Celestine I1I (i.
m.) 94-95.
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galia uralkodéi, tovabba szamos fépap, szerzetes és nemes kérésére tigy dontott,
hogy a plispok foldi maradvéanyait ill6bb helyre vigyék at, és 6t szentként tisz-
teljék. Ezért megparancsolta a bragai érseknek és plispoktarsainak, hogy tiszte-
letére tinnepnapot jeldljenek ki, és gondoskodjanak a test atvitelérél. Egyuttal
bucsukivaltsdgot adomanyozott azoknak, akik az eseményen és a szent tinnep-
napjan megjelennek. Hogy ennek nagyobb foganatja legyen, harom kornyékbeli
plispokot bizott meg ennek kihirdetésével. A legtusi levélbdl egyértelmiien meg-
allapithato, hogy mindezt kiilonleges papai felhatalmazds nélkil tette. Hogy mi
vitte rd erre a lépésre, azt megtudjuk a papaként 1195-ben kiadott oklevelébdl:
a helyszinen szerzett tapasztalatin, meggy$z6désén til a hite. Mint {rta, hitt ab-
ban (credidimus), hogy a szent élet(i piispokot be kell irni a szentek katalogusdba,
és szentként kell tisztelni.

Legatusi dontését nem kellett mddositania, de tigy érezte, hogy a forméajat
igen. Ezért 111. Celesztin papaként 1195-ben megerGsitette a tobb mint két évti-
zeddel kordbbi szentté nyilvanitasanak érvényességét.B+ Ennek alapjan zartuk ki
azt a lehet8séget, hogy 111. Celesztin papa kiilonleges megbizdst adott volna Ger-
gely legatusnak Szent Laszlé kanonizaldsdra.

111. Kelemen papardl nem mondhatjuk el ugyanezt, mivel a szentté avatdst
tobb alkalommal dtruhazta legatusara.s De ennek itt nincs kiilénésebb jelentd-
sége, mert 6t haldla megakadalyozta abban, hogy Gergely biboros masodik kiil-
detésére barmilyen felhatalmazdst adjon. A két pdpa eltéré gyakorlata a szentté
avatds modjardl megengedi a feltételezést, hogy a magyar kirdlyt szentté avaté

oklevelet 111. Celesztin papa allitotta ki, mégpedig nagy valoszintiséggel 1191-ben.

34 WEiss: Die Urkunden der pdpstlichen Legaten... (i. m.) 185 (37. szdm), 202-203; KRAFFT: Papsturkunde
und Heiligsprechung (i. m.) 204-209. A két oklevél értelmez6 tanulmdnnyal két kiaddsban is elérhe-
té. Antonio GARcia Y GARCiA: A propos de la canonisation des saints au XII¢ siécle. Revue de Droit
Canonique, 1968, 18: 3-15, forrdsszoveg: 5-9; US: La canonizacion de San Rosendo de Dumio. In: Ué:
Estudios sobre la canonistica Portuguesa medieval. Madrid, 1976, 157-172, forrdsszoveg: 167-172. Vo. JL
11. 617, 17287. szam. (A francia nyelvii cikk megszerzését Diera Didna szivességének koszonom.)

35 KRAFFT: Papsturkunde und Heiligsprechung (i. m.) 162-172; Jiirgen PETERSOHN: Jubiliums-
frommigkeit vor dem Jubelablag. Jubeljahr, Reliquientranslation und ,remissio” in Bamberg (1189)
und Canterbury (1220). Deutsches Archiv fiir Erforschung des Mittelalters 45 (1989), 38-39.
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Az elveszett oklevél tartalmi-szerkezeti felépitése nyilvinvaléan a hasonlé papai

kiadvanyok mint4jat kovette.3°

A SZENTTE AVATAS KOVETKEZMENYEI

A szentté avatds, majd az azt kovetd transzlacid 1192. junius 27-én és e nap ko-
telezd inneppé nyilvanitdsa a kultusz kiteljesedését hozta magaval.

A halotti liturgidval 6sszefon6do kultuszt a szent liturgikus tisztelete val-
totta fel. Ehhez liturgikus szovegek kellettek. Az atvitel tinnepére 6sszedllitottak
(bizonyara még nem teljesen végleges formaban) a szent kirdly tiszteletére mon-
dott miséhez szlikséges liturgikus szoveget (officium).’” A konyorgések az idézett
mottdval 6sszhangban utalnak a kirdly biinds voltdra, de egyben azt is kifeje-
zik, hogy Isten megbocsatott neki, és az 6rokkévalosig dics6ségében részesitette

az uralkodot (12. kép).®

136 Két kozel egykorti oklevelet ismeriink 111. Ince papatdl. Az egyik oklevél 1199. janudr r12-én, mig

a masik 1200. dprilis 3-an késziilt. Az el6bbi a cremonai Homobonus, az utébbi Kunigunda csa-
szarné szentté avatasardl szol. Reg. Inn. 1, 761-764 (528. szam); André VaucHEz: Saint Homebon
de Crémone, « pére des pauvres » et patron des tailleurs. Vies médiévales et histoire di culte. (Subsidia
hagiographica, 96.) Bruxelles, 2018, 5-15, 116-122; Jiirgen PETERSOHN: Die Litterae Papst Innocenz’
111. zur Heiligsprechung der Kaiserin Kunigunde (1200). Jahrbuch fiir frankische Landesforschung 37
(1977), 20-25.

37 TOROK: Szent Laszlo a kozépkori magyarorszagi liturgidban (i. m.) 143-144, 158-159.

138 Deus, qui beatum Ladizlaum regem nostrum [a sz6 kivakarva] et confessorem tuum miro miserationis
modo delinquentem ad veniam et iustum transtulisti ad gloriam, presta, quesumus, ut quem rectorem
habuimus in terris, eum modo protectorem sentiamus in celis. [...] Deus, qui beato Ladizlao regi et con-
fessori tuo post terrene dignitatis fastigium eternitatis lauream contulisti, concede propicius, ut qui eius
merita venerantur in terris, ipsi quoque in gloria consocientur in celis. OSZK. hu_bi_mny1_o217.jpg.
V6. TOROK: Szent Ldszlé a kozépkori magyarorszagi liturgidban (i. m.) 143, 158. A miseimadsag-
ban emlitett biinos kirdly és a szentté avatdsi eljards vizsgalati részének (informatio) 6sszefliggése
vitatott. GERICS Jézsef: Legkordbbi gesta-szerkesztéseink keletkezésrendjének problémdi. (Ertekezések
a torténeti tudomanyok korébdl, uj sorozat, 22.) Budapest, 1961, 104-107; MEZEY: Athleta Patriae.
A korai Laszlo-irodalom... (i. m.) 46; GERIcCS Jozsef - LADANY1 Erzsébet: A Szent Laszlé-dbrazo-
las forraskérdései legenddjaban és a kronikdban. Magyar Kényvszemle 118 (2002), 1-2; KLANICZAY:
A Szent Laszl6-kultusz kialakuldsa (i. m.) 20. A téma részletes targyaldsat 1asd KerTEsz: Megjegy-
zések Szent Laszlé kanonizdcidjahoz (i. m.) 303-314.
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12. kép: Konyorgések Szent Lasz16 tinnepére a Pray-kddexbdl (Orszagos Széchényi Konyvtar, MNy 1.;
hu_br_mny1_o217.jpg)
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Tovabbi liturgikus alkotasok is sziilettek Varadon. Igy a misén énekelt szek-
vencia™ és a szent linnepének fényét emeld verses zsolozsma (Historia ritmica),
melyet részben a Legenda szdvege inspiralt.*° Az 8slegenddhoz is hozzanyultak,

két véaltozatban is kib&vitették az tjabb csoddkkal.'+!

39 MEzEY: Athleta Patriae. A korai Ldszlé-irodalom... (i. m.) 44. Szovegét ldsd TOROK: Szent Laszld
a kozépkori magyarorszagi liturgiaban (i. m.) 155-158.

140 Szovegét 1asd TOROK: Szent Laszl6 a kozépkori magyarorszagi liturgidban (i. m.) 148-155. A zso-
lozsmat részletesen targyalja MEzEY: Athleta Patriae. A korai Laszlé-irodalom... (i. m.) 35-46. Vo.
DoBszAy Ldszl6: Az orszag patrénusainak liturgikus tisztelete a kozépkori zsolozsméban. In: Ma-
gyar szentek tisztelete és ereklyéi. Szerk. CSEFALVAY P4l - KOoNTSEK 11diko. Esztergom, 2000, 99-100.
Korabbi megfogalmazasa: Magyarorszdg zenetirténete. 1. Szerk. RAJECZKY Benjamin. Budapest, 1988,
339-341 (Dobszay L4sz16 irdsa). MEzEY: Athleta Patriae. A korai Lészlé-irodalom... (i. m. 45-46) és
Dobszay Lasz16 feltételezi, hogy a francia hatdst mutaté zsolozsma a Périzsban tanult Elvinus varadi
piispok munkdja. 1tt jelezziik, hogy Elvin véradi piispok pdrizsi tanulmanyutja kétséges. A varadi
statutumok piispoklistdja szerint Elvin 1189 és 1200 kozott véradi piispok volt. BUNYITAY: A vdradi
kdptalan... (i. m.) 15; Documenta Trans. (i. m.) 688. V6. ZsoLpos: Magyarorszdg vildgi archontoldgidja
(i. m.) 98. Bizonyos Elvinrdl viszont azt tudjuk, hogy 111. Béla 1192-ben Parizsba kiildte melddidt
tanulni. Nehezen képzelhetd el, hogy a pilispokot kiildték volna kiilfoldre tanulni, rdaddsul éppen
1192-ben. Inkabb forditva szokott lenni: a Parizsban tanulé klerikusok hazatérésiik utdn lettek f&-
papok, miként arra tobb példa is van ebbdl az id6b6l. Ezt megfontolva arra lehet gondolni, hogy
az évszadm téves. Erre van is némi alapunk, mert az 1192. évi adat Pray Gyorgy 1779. janudr 4-én irt
levelében emlékezetbdl felidézett oklevélbdl valo: sub Bela initium esse datum, in cuius diplomate anni
1192 memini me legisse, Elvinum Parisios esse missum ad docendum melodiam. OSZK 1834 Quart Lat. 1.
78" Ezt az adatot hasznositotta Jean-Benjamin DE LA BORDE (1734-1794) francia zeneszerz0 és zene-
torténész: Essai sur la musique ancienne et moderne. 1. Paris, 1780, 160. V6. Isoz Kalman: Pray Gyorgy
értekezése a magyarok zenéjérdl. Zenei Szemle 10 (19206), 211; US: Laborde forrdsa a magyar zenérdl.
Zenei Szemle 12 (1928), 73-74. Err6l az oklevélr6l azonban Pray Gyorgy és altala a francia zenetorté-
nész emlitésén kiviil nem tudunk semmit. Reg. Arp. 153. szdm.

41 A Szent Laszl6-legenda egyik véltozatdnak a végén egy csoda idépontjit napra pontosan megad-
tdk. A napot a romai és a liturgikus naptar szerint is megjel6lték. Mivel a két meghatdrozas nincs
szinkronban egymadssal, Bartoniek Emma javitotta az 1204-es évszamot 1200-ra. SRH 1. 511, 526
(1. jegyzet). Ugyanezt a korrekciét mar régen megtették. Acta Sanctorum Junii. V. Antwerpiae
1709, 319 (,d” jegyzet). Ennek ellenére ezt a médositast meglep§ médon nem szoktak figyelembe
venni. A Legenda korai valtozatainak idérendjérdl lasd SRH 11. 509-513; Szovak Kornél: Szent
Laszl6 alakja a korai elbeszél8 forrasokban. Szdzadok 134 (2000), 132-138, 141-142.
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Az exhumaldst kovetSen a foldi maradvanyok egy részét nem temették el
Ujra diszesebb helyen, hanem ereklyeként megtartottik. Szent Laszl6 nevezetes
fejereklyéjének fordulatos torténete is ekkor vette kezdetét (13. kép).*+* A varadi
plispok tobb egyhazi intézménynek ajandékozott a csontmaradvanyokbdl. Az el-
s6k kozott vagy éppen legels6ként ekkor kapott a szebeni prépostsig Szent Lasz-
16-ereklyét, és lett ezzel a szentté avatott uralkodd a tarsaskiptalan égi patronu-

sa."8 A szent tiszteletére a varadi székesegyhdzban a sirndl oltart emeltek. 4

42 TpoLy1 Arnold: Magyar ereklyék. Archaeologiai Kézlemények 3 (1863), 73-86. A fejereklyére tett
eskiirdl két biztos adatunk van. Lodomér varadi piispok oklevele 6rokitette meg 1273-ban (és nem
1275-ben), hogy a viradel8hegyi premontrei prépost és szerzetestarsai el6tt Egyed 6rkanonok jelen-
létében a varadi egyhaz népei tettek eskiit a fejereklyére (super sanctissimum caput beatissimi regis
Ladislai domini nostri in terris et patroni in celis), és ezzel dontotték el a varadi piispok és a kaptalan
koz6s birtokairol keletkezett vitat (uo. 74). DF 245023. (Arhivele Statului Sibiu, Szdsz Nemzeti Le-
véltar: Urkunden.) Kiad4sa: Franz ZIMMERMANN - Carl WERNER: Urkundenbuch zur Geschichte der
Deutschen in Siebenbiirgen. 1. Hermannstadt, 1892, 122-123. A masik sajatos eskiir6l Zsigmond kiraly
1406-ban kiadott adomdnylevelének elbeszél6 része tajékoztat. Eszerint 1403 elején a fpapok és
a vilagi el6kel6k nagyobb csoportja tett eskiit a fejereklyére azzal a szdndékkal, hogy Zsigmondot
megfosztjak tronjatol, és Laszl6 napolyi kirdlyt valasztjak meg helyette. Hazai Okmdnytdr. Codex
diplomaticus patrius. V1. Kiadjdk IpoLy1 Arnold, NaGY Imre és VEGHELY Dezs6. Budapest, 1880,
439-440. VO. K6zépkori historidk oklevelekben (1002-1410). Szerk. Kr1sTO Gyula. (Szegedi Kozépkor-
torténeti Konyvtdr, 1.). Szeged, 1992, 261-262 (KAPITANFFY Istvan forditdsa); FEDELES Tamds: ,Ad
visitandumque sepulchrum sanctissimi regis Ladislai”. Varad kegyhelye a kés6 kozépkorban. In:
,Kéztes-Eurépa” vonzdsdban. Unnepi tanulmdnyok Font Mdrta tiszteletére. Szerk. Bagl Daniel - FE-
DELES Tamds - Kiss Gergely. Pécs, 2012, 175-176. A herma els§ leirdsat a székesegyhdz 1557. évi
leltarabdl ismerjik. Ugyanebbdl a forrasbol tudjuk, hogy helye a Szent Laszld-kapolndban volt.
MikO-MOLNAR: A varadi kozépkori székesegyhdz... (i. m.) 304, 305, 307, 316 (287. tétel). Ez akapolna
minden bizonnyal a szentélyt 6lel 14. szazadi kdpolnakoszoru egyik alkotéeleme lehetett.

4 A szebeni egyhéz eredeti véddszentjének nevét nem ismerjiik. Szent Lészl6 1192-ben valészind-
leg tarspatronus lett, majd id6vel héttérbe szorult, és végiil feledésbe mertilt az eredeti, szimunkra
ismeretlen patrocinium. V6. THOROCZKAY: A szebeni prépostsag... (i. m.) 41.

144 Post canonisationem autem sancti regis Ladislai institutum fuit ad eius sepulchrum sub eius titulo
altare. BUNYITAY: A vdradi kdptalan... (i. m.) 71; Documenta Trans. (i. m.) 713. A varadi székesegyhdaz
Szent Lészlé-oltardnak elsé emlitését annak koszonhetjiik, hogy 1229-ben kivételesen nem a sir-
ndl, az ereklyéknél, hanem ennél az oltarnal tettek eskiit. Reg. Varad. 362. szam.
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13. kép: Szent Lasz]16 hermaja a gydri székesegyhdzban (Nagy Karoly Zsolt felvétele)

Sok helyen templomokat épitettek, és a névadasi gyakorlatnak megfeleléen
a templom Szent Ldszl6 titulusa gyakran a telepiilés nevében is kifejez6dott.ss
A kultusz atlépte a vdradi egyhdzmegye hatdrait, és hamarosan orszdgossa
valt.® Ebben a folyamatban nyilvinvaldan jelent&s résziik volt azoknak az egy-
hazi intézményeknek, amelyeket Szent Lasz16 alapitott vagy legaldbb adomény-
nyal gazdagitott.’s” A szentté avatott uralkod6 ismertsége, a kiralyi udvar és
a fépapok szerepe is gyorsitotta az orszagos elterjedést. Ebben sokat segitett,
hogy madr régdta olvashaté volt az ismeretlen kronikas sszefoglaldja az ural-

kodé eseményekben gazdag életérél.+8

145 MEz8: Patrociniumok... (i. m.) 211-221.

146 MaDAs: Sermones... (i. m.) 12-20; BALINT: Unnepi Kalenddrium (i. m.) 1. 480-504.

47 V6. VESZPREMY: Az invesztitura harcok kirdlyképe... (i. m.) 44.

48 SRH 1. 366-420; GERICS: Krénikdink... (i. m.) 113-136; ujabb kiaddsban: U8: Egyhdz, dllam és gon-

)

dolkodds... (i. m.) 185-208; GERICS-LADANYI: Szent L4szl6 ,csodds” tettei... (i. m.) 20-32; KLANICZAY:
Szent Laszlo ,csodés” tettei... (i. m.) 393-410; US: A Szent Laszlo-kultusz kialakuldsa (i. m.) 21-31.
V6. BOLLOK Jdnos: Szent Laszl6 koranak magyar értelmisége. Vigilia 65 (2000), 843; tjabb kiadas-
ban: Philologia nostra. Bollok Jdnos dsszegyiijtétt tanulmdnyai. Szerk. MEszAros Tamads. (Antiquitas,

Byzantium, Renascentia, 4.) Budapest, 2013, 427.
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Igy nem meglepd, hogy a Szent Laszl4-zsolozsmaban (meg a szekvenciaban)
a helyi kultusz mellett mar az orszagos is helyet kapott. A szent kirdly nem csu-
pan Varad, hanem az egész magyar nép (Hungarorum gens) és Pannonia, azaz
a Magyar Kiradlysag btiszkesége lett, s6t a himnusz mitifajihoz illéen, éhaj for-
méjdban ,a haza firadhatatlan védelmezGje és bajnoka” (sis defensor indefessus et
atletha patriae).+

Nem sokkal késbb kiegészitették az 1092. évi Szabolcsi Zsinat {inneplis-
t4jat.>° Az egész orszag szimdra mintdul szolgdld esztergomi tinneplajstromba
pedig az 1083-ban szentté avatott és a Szent Laszl6-legendaban szerepld 6t ma-
gyar szent’™ mellé felvették Szent Ldszl6 tinnepét. Eszerint megkiilonboztetett
tisztelet illette meg a szent kiralyokat: Istvint és Ldszlot, Imre herceget, valamint
Gellért piispokot, Andras és Benedek zoborhegyi remetéket. A bibliai ihletést
megfogalmazas szerint azért lettek méltéak az tinnepélyes tiszteletre, innepnap-
juk megiilésére, mert ,az igen szerencsés Magyarorszag foldjét az Ur sz8lejében
munkalkodva a keresztény tanitassal teljesen atitattak”.s lllett ez az értékelés
Szent Laszlé kirdlyra is, hiszen a pogdnyldzaddsok és a trénharcok utdn sikeriilt
megszilarditania a keresztény életformat és tovabbfejlesztenie az egyhdzszerve-
zetet.

A valtozds tovabbi ékes bizonysdga Imre kirdly 1198-ban kiadott oklevele.
Ebben Szent Istvan és Szent Laszl6 neve (sanctissimus rex Stephanus et beatus La-
dislaus rex) nemcsak egymas mellé kertilt, mint az tiinneplistiban, hanem a két
szent kdvetendd minta lett Imre kirdly szamadra. Miként az uralkodéi jovedelmek
tizedét a szent kirdlyok az esztergomi érseknek adomanyoztak (sicut per sanctos

reges erant donate), gy jart el 6 is, st a szent kirdlyok példdjara (exemplo sancto-

49 TOROK: Szent Laszlé a kozépkori magyarorszagi liturgidban (i. m.) 148-149, 153, 156; MEZEY:
Athleta Patriae. A korai Laszlé-irodalom... (i. m.) 42, 44-45; MAROS1 Erné: Szent Laszl6 mint nem-
zeti szent. In: US: Kép és hasonmds. Miivészet és valdsdg a 14-15. szdzadi Magyarorszdgon. (M{ivészet-
torténeti Fiizetek, 23.) Budapest, 1995, 76-77, 199 (348. jegyzet). V6. Kurcz Agnes: Lovagi kultiira
Magyarorszdgon a 13-14. szdzadban. Budapest, 1988, 211.

159 ZAvoDSzKY: A Szent Istvdn, Szent Ldszl6 és Kdlmdn korabeli térvények... (i. m.) 164 (38. cikkely).

' SRH 11. 520-521I.

152 SorLymosi1 Ldszlé: Az esztergomi egyhdzmegye legrégebbi iinneplajstroma (Szent Adalbert,
Sz6rad-Andrés és Benedek tisztelete az erdélyi szdszoknal). In: R. Vdrkonyi Agnes Emlékkényv. Szerk.
Tusor Péter. SzerkesztStarsak: RIHMER Zoltdn és THOROCZKAY Gdbor. Budapest, 1998, 93-94.
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rum regum) az esztergomi varban épiils kirdlyi lakohdzat is az esztergomi érsek-

nek adomdnyozta (14. kép).’s

o

14. kép: Szent Istvan és Szent Laszlé mint példamutatd szent kiralyok Imre kirdly 1198. évi oklevelében

(Primdsi Levéltar Archivum Saeculare, Acta radicalia, I-1.)

Osszességében 1200 tajan minden adott volt ahhoz, hogy a szentté avatott ma-
gyar kirdly tisztelete az egész orszagban elterjedjen, mtivészi dbrdzolasok soka-
sdga orokitse meg a lovagszent uralkoddt (15. kép), és Szent Laszlé a kdzépkori

Magyar Kirdlysag legnépszertibb szentjévé, népmondai h6sévé valjon.

'53 DF 248310. (Primdsi Levéltar, Archivum Saeculare, Acta radicalia 1-1.) Kiaddsa: Mon. Strig. I. 156.
1dézi: FEnErTO1 Katalin: Arpdd-kori személynévtdr (1ooo-1301). Budapest, 2004, 478. Vo. Reg. Arp.
177. szam. A Varadhoz szorosan kot6d6 Szent Lészlé-kutatds figyelmét minden bizonnyal azért
kertilte el ez az oklevél, mert az esztergomi vonatkozasu forrdsnak nincs semmi koze Varadhoz.
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15. kép: Szent Laszl6 kirdly a Képes krdnikdban (Orszagos Széchényi Konyvtar, Képes krdnika 47%)
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